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Vorwort. 



Da die neubearbeituug meiner grosseren angelsiichsischeu 
grammatik voraussicbtlicb noch liingere zeit in ansprueh nehmen 
wird, babe ich mich auf vielfach geiiusserte wUnscbe bin ent- 
scblossen, einstweilen einen auszug zu verQffentlichen. Dass 
dies bcreits jetzt geschehen konnte, verdauke ich ausgiebigster 
freundeshulfe, die mir sowol in bezug auf die auswahl des 
stoffes wie auf die redaction zur seite gestanden bat 

Der nun vorliegende abriss ist im engsten anscbluss an 
W. Braune's Abriss der altbocbdeutscben grammatik gearbeitet. 
Seine bestimmung ist einerseits, als grundlage fUr vorlesungen 
liber ags. grammatik zu dienen: bierzu erschien es zweckmiissig. 
den ags. paradigmen die entsprechenden altsUehsisehen zur 
seite zu stellen. Andererseits will er das notwendigste material 
bieten. das aucb dem anfilnger fllr die lecture wests&chsiscber 
texte einscbliesslich der poetiscben denkmaler, unentbebrlicb 
ist. Nur in diesem sinne ist es zu versteben, wenn darin 
widerbolt von 'ags. 1 scblecbtweg oder von 'geineinags.' die 
rede ist. Auf streng wissenscbaftlicbe fonnuliernng der einzelnen 
regeln musste bei dem knapp zugemessenen raume sclbstver- 
standlieh ofter verzicbtet werden. 

Leipzig-Golilis, 22. miirz 1895. 



E. Si overs. 



Lautlehre 



I. Abschnitt. Vocale. 

A. Die vocale der stammsilben. 

§ 1. Diejenigen stammsilben vocale, welche als normalags. 
gelten kBnnen, sind: 

a) kurze vocale: 

a: = germ, a § 8, 1 und § 8 a. 1. 6. 

ce: 1) = germ, a § 8, 1 und anm. 5; — 2) bisweilen = umlauts-e 
§ 8 a. 5. 

e: 1) = germ, e § 9, 1 ; — 2) = t-umlaut von germ, a (ags. ce und 

o, a vor nasal § 8, 1 ; — 3) = i-umlaut von o (alter und dialek- 

tisch o?) § 10; — 4) = palatalumlaut von ags. ea § 8 a. 10; — 

5) bisweilen — ?'-umlaut von ea § 8 a. 9. 
i : 1) = germ, i (bez. e) § 9, 1 ; — 2) wechselnd mit dem gemeinags. 

unfesten y (aus altwests. ie) § 8, 2; § 9,2 a d; _ 3) spater in 

einigen fallen fur festes y, § 10 a. 4. 
o: 1) = germ, i* § 10; — 2) mit a wechselnd = germ, a vor 

nasalen §8,1; vgl. §8 a. 2; — 3) o vereinzelt = eo nach 

w § 9 a. 4. 

w: 1) = germ, u § 10 und anm. 1; — 2) = ags. eo (io) nach w 
§ 9 a. 4. 

y: 1) festes y = i-umlaut von u § 10; — 2) unfestes y mit i 
wechselnd (aus altwests. ie) = i-umlaut von ea, eo §8,2; 
§9,2*. d. 

b) lange vocale: 

d: 1) = germ, ai § 16; — 2) seltner = germ, d § 11 u. anm. 1. 
cb\ 1) = germ. & § 11; — 2) = /-umlaut von germ, ai, ags. d § 16. 

Slevora, Abrlw d. »r»mui. 1 
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§ 1. Ags. vocale. 



e: 1) = genn. e § 12; — 2) = i-umlaut von ags. 6 (alter und 

dialektisch ce) § 14; § 8 a.3; § lied, 
t : 1) = germ. I § 13; — 2) = germ, in vor spiranten § 9 a. 2; — 

3) wechselnd mit gemeinags. unfestem y (im altwests. te) 

§ 17; § 18. 

6:1) = germ, d § 14 ; — 2) = germ, cb vor nasalen § 11c; — 3) = 
germ, nasaliertem a § 11<1; — 4) = germ, an vor spiranten 
§8 a.3. 

u: 1) = germ, u § 15; ~ 2) = germ, un vor spiranten § 10a. 2. 
y: 1) festes y = i-umlaut von u § 15; — 2) unfestes mit a 

wechselnd (aus altws. *e) = /-umlaut von ags. va und e ; o 

§ 17; § 18. 

c) kurze diphthonge: 

ea. = germ, a in bestimmten stellangen: §8,2. 
eo (io) : 1) = germ, e, i in bestimmten stellnngen: § 9, 2; — 2) = 
germ, w nacb § 10 a. 3. 

d) lange diphthonge: 

ea: 1) = germ, au § 17; — 2) durch contraction aus germ, a 
§ 8, 2d und germ, cb § 1 1 a. 3; — 3) = germ, cb nach palataleu 
§11 a. 2. 

eo (to): 1) = germ, eu § 18; — 2) durch contraction aus germ. 
e\ i § 9, 2c, und germ, f § 13 a. 1 ; — 3) = germ, cb in ge'omor 
§ 11 a. 2. 

Anm. 1. Ftir a schreiben alte hss. anch at oder f. 

Anm. 2. Die lange der vocale und diphthonge wird in den hss. 
meiat gar nicht bezeichnet, jedoch ist die Uingenbezeichnung duroh acut 
ziemlich verbreitet. Nur in den iiltesten hss. findet sich blsweilen doppel- 
schreibung der langen vocale (z. b. hum). 

Anm. 3. In diesem buche sind durch acut als lang bezeichnet alle 
vocale, deren lange durch die etymologic gestlitzt wird (germ, lange vocale 
und ersatzdehnungen, bez. coutractionen). Ebenso sind als lang bezeichnet 
die dehnungen anslautender kurzer vocale (z. b. wu nun, hwd wer, hi er). — 
Doch ist dnrch einzelne accente der hss. die annahme gerechtfertigt, dass 
auch sonst im ags. dehnungen urspriinglicb kurzer vocale cingetreten sind, 
so z. b. vor nasal oder liquida 4- cons., hdnd (statt hond, hand), xodrd (statt 
word) -, besonders wo a vor I statt ea steht (§ » a. (i) : did, wdllan. Diese 
z. t nach zeit und ort schwankenden dehnungen sind iu diesem buche nicht 
bezeichnet. (Vgl. ags. gratnni. § 120 ff.) 
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§2—5. i-umlaut. Brechung. Pal.-uinlaut Diphthongierung. 3 

Gcschichtliche entwicklung der ags. 
stammsilben vocale. 

§ 2. Die urgermanischen vocale sind a) kttrzen: a, e, i, 
u; b) langen: ce, e, t, 6, u; c) diphthonge: at, au, en. 

Bevor die entwicklung der einzelnen voeale im ags. dar- 
gestellt vvird, sollen in den folgenden §§ einige erscheinungen 
zusammengefasst werden, die sich auf mehrere voeale erstrecken. 

§ 3. Durch ein ursprttnglich der tonsilbe folgende8 i oder 
wird der stammvocal palatalisiert: t-umlaut. Der /-umlaut 
ist in der vorliterarisehen zeit eingetreten, im tiberlieferten 
ags. sind die ihn bewirkenden i oder meist schon zu e ge- 
worden oder geschwunden, so dass nur dureh vergleichung des 
alts., gotiscben etc. die ursachen des umlauts festzustellen sind. 

Der t-umlaut ist im ags. sehr verbreitet. Er betrifft f olgende 
vocale: ags. ce and o, a vor nasal (= germ, a) > e, § 8, 1 und 
anm. 5; ags. d (— germ, ai und germ, cb) > ce, s. § 16 und 
§ 11 b; — ags. o ttber or > e, s. § 10; ags. 6 ttber ce > e, s. 
8 a. 3, § llc.d. ? § 14; — ags. u > y, s. § 10 und anm. 4; ags. 

> Vi 8 - § 15; — ags. ea und eo ttber altwests. ie > y (t), 8. 
§8,2 und anm. 9, §9,2 und anm. 5; ags. ea und eo ttber alt- 
wests, ie > y (t), s. § 17, § 18. 

A niii. 1. Als i- umlaut bezeichnet man gewilhnlich nicht den weit 
alteren Ubergang des genn. e>i, s. § 9, 1. 

§4. Brecbung nennt man die dipbtbongierung des kurzen 
a > ea und des kurzen e, i > eo (io), welcbe durch unmittelbar 
folgendes r, I, h + consonant, sowie durch einfacbes h bewirkt 
wird. Die brechung wirkt nicht gleichmassig: am meisten 
durchgeftthrt ist sie vor r und h, weniger vor I, a. § 8, 2a und 
§9, 2». Die brechungsdiphthonge ea, eo werden ver^ndert 
durch «-umlaut (§ 3) und durch palatalumlaut (§ 5). 

§ 5. a) Durch folgendcn gutturalen und palatalen con- 
sonanten (§ 39) werden diphthonge vcreinfacbt oder sonst ver- 
andert: palatalumlaut. Es wird dadurch ea > e (north, ce), s. 
§ 8 a. 10; ea > e, s. § 17 a. 2, und eo (ttber altwests. ie) > i, y, 
s.§9,2a, V gL §9a.5. 

b) Aber auch vorhergehende palatale consonanten wirkeu 
auf den vocalismus. Insbesondere entsteht ea statt ce aus genu. 
a, s. § 8, 2 b, vgl. § 8 a. 7; ebenso ea aus germ. ct, 8. § 11a. 2. 
Ferner wird germ, e (ttber altws. ie) > i (y), s. § 9, 2d. WVnigrr 

1* 
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4 §6—7. u-umlaut. Contractionen. § 8. Kurze vocale: Germ, a. 

verbreitet sind die diphthongierungen it, o > eo, § 10 a. 3 und 
eo aus 6, s. § 1 1 a. 2. — Umgekehrt werden nach palatalen in 
besehr&uktem umfange diphthonge vereinfacht: ea > e und ea 
> 6, s. § 8 a. 10 und § 17 a. 2. Vgl auch § 9 a. 5. 

§ 6. Als u- umlaut bezeichnen wir die diphthongierung 
des germ, a > ea und des germ. e\ i > eo (io), welche erfolgt, 
wenn auf diese laute ein altes w oder o folgt bei zwischen- 
stehender einfacher consonanz: s. §8, 2 c und anm. 8; § 9, 2 b 
und anm. 6. Der u-nmlaut ist iu der ags. schriftsprache wenig 
entwickelt, mehr in den dialekteu. 

§7. Contraction. Ziemlich oft ist im ags. ein stamm- 
vocal mit dem nebensilbenvocal nach ausfall des zwischen- 
stehenden consonanten (meist h, seltener tv, j) contrahiert. In 
der regel absorbiert der stainmvocal den uebenvocal, z. b. teon 
(aus *teo)ian) ziehen, fon (aus *fohan) fangen, td (aus *tdhe) 
zehe. — Dagegen entstehen lange diphthonge, wenn germ, a, 
ck, e, i, i mit einem a, o, u der nebensilbe contrahiert werden. 
Und zwar a > ea, s. § 8, 2d, & > ea, s. § 11 a.3, e (i) > eo, s. 
§9, 2c und i>eo s. § 13 a. 1. 

a) Kurze vocale. 

§ 8. Genn. a (got, a) ist im ags. in zweifacher weise ent- 
wickelt. 

1) In der mehrzahl der falle ist es einfacher vocal ge- 
blieben, und zwar entweder ce, oder a, oder ein mit o wechseln- 
des a. Der t- umlaut aller dieser laute ist e. — a) in ge- 
8chlossener silbe steht regelmassig ce, z. b. doeg tag, smt sass, 
hmft gefangen, umgelautet settan (got. satjan) setzen, tellan 
(got. Haljan) zahlen, bed (ahd. betti) bett. — b) Dagegen ist in 
offener silbe a vor folgendem a, o, u erhalten, z. b. daga, 
dagum (g. d. pi. zu dwg), nacod nackt; ebenso vor dem aus o 
entstandenen i der sw. v. II, z. b. macian (alts, macon, macoian) 
machen Vor folgendem e steht meist ce, z. b. wcer acker, mwgen 
kraft, cebelc edel, datges, dce^e (g. d. sg. zu dag), aber bei ad- 
jectiven hwates, htvate (g. i. sg. zu hwost scharf) ; auch sonst ist 
vor e vielfach schwanken zu bemerken, z. b. im part. pt. der st. 
v. VI (§ 94): grafen und grmfm. Vor frtther folgendem i (j) steht 
durch umlaut e, z. b. sele (alts, sell) saal, mete (alts, meti, got. 
mats) speise. — c) Vor nasalen steht in alterer zeit meist o 
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mit a abweehselnd, in spaterer zeit wird dafllr die schreibnng 
a herschend: der laut war wol ein offenes o. Z. b. noma und 
nama name; won und man, pi. (t-umlaut) men; strong und strang 
stark, com par. strcngra; gongan und gangan, dazu genge (aus 
*gangi) gangbar, gang; sond und sand bote, sewcfcm (got. sanrf- 
;an) senden. 

Anna. 1. In geschlossener silbe steht meist a vor geminaten und sc 
in mehrsilbigen formen, z. b. habban haben (§ 103), crabha krabbe, wascan 
waschen ; ferner durch angleichung im imperat der st. v. VI, z. b. far (nach 
praes. faran). 

Anm. 2. In einigen minderbetonten wortern ist a za festem (go- 
schlosseneni) o geworden: adv. ponne, htconne; praep. of, on; pronominal- 
fonnen wie acc. sg. pone (§ 82), hwone (§ 84). 

Anm. 3. Bei ausfall des nasals vor spiranten (§ so) ist das o (a) 
zu langeni 6 geworden, mit i-umlaut f, z. b. Jtier (got. an par), g6s gaus, 
pi. gto. 

Anm. 4. Besonders im kent. diaiekt steht e flir at (deg, set etc.). 

A n m. 5. Statt des umlauts-e steht bisweilen <v, besonders hiiufig vor 
ft, st (z. b. haftan heften, fastan befestigen), und in gewissen dreisilbigen 
formen, wie cetfck edel, gcedeling verwanter; so anch hie und da vor 
nasalen (z. b. man, scendan), stets in cernan sprengen (got. rannjan), beer- 
nan brennen (cansat.). 

2) In bestimmten fallen ist a im ags. zum diphthong ea 
geworden: der i- umlaut dieses ea ist in der altesten zeit ie, 
spater i und y, letztercs ist die gemeinags. form. Die diph- 
thongierung tritt ein: a) als sog. brechung vor r, /, h + conso- 
nant und vor auslauteudem h, z. b. earm arm, dazu iermftu, 
gemeinags. yrmtitt (ahd. armida) elend; mid alt, eompar. icldra, 
ildra, yldra (alts, aldiro), tveaUan wallen, dazu wylm (/-st.) 
wallung; eahta 8, weaaan wachsen, mealtt macht und neaht 
nacht, mit danebenstehenden nmgelauteten miht, niht; hliehhan. 
hlihhan, hlyhhan (§94 a. 5, got. hlahjan) lachen; praet. scah 
(alts, salt) zu scon sehen. — b) ca entsteht aus a durch vor- 
ausgehenden palatal, z. b. geaf (got. gaf) gab, ceaf (mhd. leaf) 
spreu, sccatt (got. skatts) geld; mit /-umlaut giest, gist, gyst 
(stamm *yasti-) gast. scieppan, scyppan (§ 94 a. 5, got. skapjan) 
schaffen. — <r) ca entsteht bisweilen (lurch folgendes u (o), als 
it- umlaut, in ealu bier, vgl. anm. 8. — d) langes ea entsteht 
durch contraction eines a mit einem vocal der folgenden silbe, 
z. b. slcan (got. slahan) schlagcn, t'a (got. aha) fluss, eh'a aus 
*clau u klaue (neben neugebildetem clatvu). 



Digitized by Google 



0 



§ 8—9. Kurze vocale : Germ, a, 6, i. 



A n in. <>. Vor Z-verbindangen erscheint neben ca auch haufig a, z. b. 
c<W, tcallan; in den anglischen dialekten (vgl. § 1 a. 3) ist dies regel. Im 
north, stent auch vor r-vcrbindungcn oft a statt ea, also north, arm 
und earm. 

Anna. 7. Das ea nach palatalen steht nur da, wo sonst ce zu erwarten 
ware, also in geschlossenen silben, wahrend in offenen silben und vor 
uasalen a (o) bleibt, z. b. galan singen, gangan, gongan gehen ; doch steht 
auch da nach sc oft ea, z. b. sceacan und scacan schlitteln , sceamu (sceomu) 
und scamu, scomu scham. 

Anm. 8. ea vor u ist in wests, prosa selten : dort herschen abgesehen 
von ealu nur formcn wie cam sorge, afora nachkomme. Haufiger ist der 
u-unilaut (cearu, eafora) in den poet, texten. Am starksten ist er in den 
anglischen dialekten ausgebildet. 

Anm. 9. Als i-umlant des ea erscheint in manchen texten auch e 
statt ie, i, y, z. b. eldra, toelm, zest, sceppan. In den dialekten ist e die 
regel, nur in den anglischen dialekten (und so gelcgentlich in der poesie) 
erscheint vor I- verbindungen <e (tf) als umlaut des dort ungebrochenen 
a (a, vgl. § 1 a. 3), z. b. north, aid, comp. aldra. 

Anm. 10. Im angl. wird ea durch fulgendcn guttural zu a? (sog. 
palatalumlaut) , z b. cehta, tvcexan, sceh\ im spat wests, erscheint palatal- 
umlaut zu e: ehta, icexan, seh. Spatwests. ist e statt ea auch nach pala- 
talen haufig eingetreten, z. b. zef, celf flir geaf, cealf. 

§ 9. Germ, e (e) und i (got. zusammengefallen in / bez. 
at) zeigen im ags. eine zweifacbe entwicklung: 

1) In vielen fallen sind germ, e und germ. ? im ags. ge- 
blieben; nur ist e vor nasalverbindungen und vor einem j 
der folgenden silbe in / ttbergegangen und so mit dem alten 
/ zusammengefallen. Dieser ttbergang ist alien germ, sprachen 
gemeinsam, im ags. und alts, ist aber auch vor einfachem m 
das c zu i geworden. Beispiele des c: wilder wetter, fre&t 
diener, praesensformen (st. v. III. IV. V § 91—93) wie Mlpan, 
sprecan, cuetian; — altes i: ivitan wissen, bite der biss, und in 
den st. v. I (§ 89). z. b. pi. praet. bitttn, part. pt. biten; — neues 
i: blind, firing ring, praesensformen st. v. Ilia (§91) bindan, 
swimman. und vor einfachem m: niman (ahd. nernan) nehmen; 
biddan (alts, biddian) bitten (§ 93), sibb (got. sibja) sippe. 

Anm. I . Infolge der einwirkung des i, j auf vorhorgehendes <? er- 
giobt sich in vielen wortstiimmen ein wechsel zwischen «? und i, z. b. bei 
don st. v. Ill— V durch die endung der 2. 3.sg. praes. (fruher: -is, -iti): httpan, 
1. sg. helpe, aber hilp{e)st, hilp(e)ft; ctc'idan redeu, aber acidc (alts, quidi) 
rede; zu biddan part, pt. bitden (alts, biddian, aber gibhlan). 

Anm. 2. Bei ausfall des nasals vor spirauteu (§30) wird i zu i, 
z. b. fif (got. fitnf) 5, sid (got. ships) weg. 

2; In bestimmten fallen sind e und i im ags. diphthongiert 
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zu eo und io. Doch ist die scheidung der und io nach 
ihrer herkunft aus e oder i schon in der iiltesten zeit im stldengl. 
nicht tnehr ganz sauber; spiiter tritt immer mehr eo fiir beide 
ein und ist als gem ei nags, za bezeichnen. Der /-umlaut dieses 
eo (io) ist altwests. ie, welches mit dem /-umlaut von ea (§ 8, 2) 
zusammenfallt und spiiter in i, gemeinags. y tibergeht. Die 
diphthongierung des e\ i tritt ein: a) als sog. brechung vor 
r -f- cons., vor le, Ih und vor h -f- cons, und einfachem h. Doch 
ist vor dem (palatalen) /* das eo (io) meist durch palatalumlaut 
zu altw. ie, gemeinags. i (seltner y) geworden. Z. b. heorte herz ; 
tveorpan werfen, dazu mit umlaut 3. sg. wierpb, wyrpb; hierde, 
hyrde (alts, hirdi) hirt; — meolcan melken, feorh (alts, ferah) 
leben; — feohtan fechten, feoh vieh; aber statt reoht recht, 
seox sechs etc. regelmUssig (rieht), ryht, riht\ siex, six, syx etc. 

— b) Durch n- und o-umlaut wird c, i zu co (io): z. b. eo- 
for (ahd. ebur) eber, mioluc, sp&ter meolc milch, dial. frioHu 
friede. in sw. v. II hlionian, hleonian (alts, hlinon) lehncn, tio- 
lian, teolian (alts, tilon) zielen. — c) Durch contraction der 
e (i) mit folgenden a, o, u entsteht langes eo (io), z. b. scon 
(alts, sehan) sehen, tiveo (alts, twcho) zweifel. — d) Zu ie ist 
e diphthongiert im altwests. durch vorhergehende pa la talc, 
z. b. giefan gebeu, givldan (alts, geldan) bezahlen, gielp prahlerei. 
Dieses ie ist aber gemeinags. zu y geworden, also gifan (gifu 
gabe). gyldan, gildan, gilp. 

Anm. 3. Die gruppe xcio (tceo) wird gewohnlich zu wu } also urepr. 
wiodu holz (ahd. tcitu) zu wiulu; urspr. tciocu woche zu toucu, danebeo 
auch dial, widu, wicu; altes tceo aus wi wird nur spatags. zu wu: sweoster 

— sinister schwester, weortfan — wurtSan werden; zu wo wird weo regel- 
uiassig in uorold (welt) aus weorold, vereinzelt in andern fallen : iin north, 
ist ico aus weo vorherschend (north, worpa, sword statt weorpan, sweord). 

Anm. 4. In einigen angl. dialekten ist das eo (io) ohne i- umlaut 
(z. b. weorpan werfen, wie heorde hirt); doch setzt das north, fiir eo meist 
en, fiir den umlaut meist io (hiorde). Vor gutturalen ist altes eo durch 
.sog. palatalumlaut in den auglischen mundarten zu e, altes to zu t geworden, 
z. b. north, reht, sex; rihta richten. Auch nach palatalen steht in den 
dialekteu t J statt wests, ie, /, y (also g'ddan, gHp) ; im wests, ist dies nur 
vereinzelt der fall. 

Anm. 5. Der it- und o- umlaut ist am hiiu6gsten in den dialekten. 
besonders deu anglischcn ; er kommt daselbst auch in der flexion vor. In 
wests, prosa findet sicb dieser umlaut meist nur vor r, I und labialen : hcorot 
hir8ch, vteoluc milch, hcof'on himmel, selten vor gutturalen (reogol, siogor 
neben ri jol, sigor)-, er fehlt fast gauz vor dentalen (cdor etter, medu met) 
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8 § 10. Kurze vocale: Genii, u. § II. Lange vocale: Germ. ob. 

und in der flexion (z. b. spire speer, pi. speru ; gesH wohnnng, pi. ges'etu). 
Die poetischen denkmaler haben ihn etwas starker, z. b. eodor, meodu, 
geseotu. 

§ 10. Germ, u (got. u, au) ist in alien germ, sprachen 
ausser dem gotischen in o und u gespalten: zu o ist m ge- 
worden, wenn in der. folgenden silbe ein a, e, o stand, ausser 
wenn eine nasalverbindung oder (im ags. und alts.) ein einfacher 
nasal dazwischenstand. lm Ubrigen ist u geblieben, also ins- 
besondere wenn i (.;*) oder u darauf folgten. Der i-umlaut des 
u ist y; der i- umlaut des o ist e (aus ce, so z. b. noch north.), 
soweit er secundar eingetreten ist (statt des eigentlich zu er- 
wartenden y). Beispiele: st. v. II (§00) pi. praet. budon 
(alts, budun), part. pt. boden (alts gibodan), dazu boda bote; 
in st. v. Ill (§ 91) pi. pt. bundon, hulpon, aber part. pt. btinden, 
holpen; sunu sohn, burg stadt; guma (ahd. yomo) mann, punor 
donner (ahd. donar). Umlaute: god, aber gyden gttttin (ahd. got 
— gutin); hold, aber hyldo huld (alteJiold — huldi); dohtor tochter, 
d. sg. dehter, north. doehter (aus *dohtri, statt alterem *duhtri). 

An in. 1. In einigen wtirtern ist ags. und alts, u geblieben, wo man 
o erwarten sollte: meist neben labialen, z. b. widf wolf, full voll, fugol 
vogel, lufian lieben, muman traucrn, bucca bock, tculle wolle. 

Anm. 2. Vor spiranten wird tin zu u (§ 30), z. b. cu5" (knnd), da- 
zu nmgelautet cyfian (alts. JcUSian) ktindon. 

Anm. 3. Nach j (sc) wird u meist dipbthongiert za eo, z. b. geong 
jung, ^eo^uS jngend; doch daneben auch iung , gung, gugutS. Ebenso 
steht eo statt o in geoc joch. 

Anm. 4. Statt des umlauts-y erscheint in der spiiteren sprache ofter 
i, besonders nach c (z. b. cining fur cyning) und vor palatalen (z. b. Ai^e 
fiir hyge, pincean fiir pyncean). 

b) Lange vocale. 

§ 11. Germ, se (got. e), welches im ahd. alts, zu d ge- 
worden ist, erscheint im ags. in dreifacher gestalt: a) Regel- 
inassig ist es ags. <£, z. b. slcepan (got. slepan) schlafen, rddan 
raten, im pi. pt. der st. v. IV— V (§ 92. 93), bceron, sMon. — b) Vor 
folgendem w ist es a, wird bier aber durch t- umlaut zu re; 
z. b. saivon pi. pt. zu scon sehen (alts, sawfm), l&wan (got. 
tewjan verraten). — c) Vor nasalen ist es 6, welches mit germ. 
6 (§ 14) zusammenfallt und wie dieses durch i-umlaut tiber oz 
zu v wird; z. b. mona (got. mena) mond, notnon (got. nemun) 
sie nahmcn; nmgelautet north, wwn (aus tt?owi-, got. wens) 
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§ 12—15. Lange vocale: Germ, e, i, d, il. § lfl. Diphthonge: Germ. at. 9 

hoifnung, ctven, north, ctcdn (got. qens) fran. — d) Zu diesem 
6 ist anch das germ, nasalierte d vor A (aus -anh-) geworden, 
z. b. brohte (got. brdkta) brachte, /b'n (got. fdhan) fangen, oht 
(ahd. dhta) verfolgung. dazu ehtan (alts, dhtian) verfolgen. Vgl. 
anch 6 aus aw vor spiranten § 8 a. 3. 

Anm. 1. In einzelnen wOrtern erscheint a nebon a?, z. b. stcdr schwer, 
lacnian heilen, vor g in praet. wie Idgon (sie lagen) a. a. 

A n m. 2. Zu 6a ist <e geworden nach palatalen, z. b. geafon (sie gaben), 
sciap schaf; ausserdem in neah (got. neh) nahe. — to statt d erscheint 
nach g nlr germ, <e in geomor (ahd. j&mar) jammer. 

Anm. 8. Za ca wird germ, ce auch bei contraction mit einem a, o, 
u der nebensilbe, ntar (aus *nahor) naher. 

Anm. 4. Obwol durch t-umlaut sonst nicht verandert wird (z. b. 
Wee, ahd. ZdMi arzt), ist doch 6 eingetreten in mice (alts, mdki) schwert. 

§ 12. Germ. £ (got. alts, e, ahd. ia) ist ags. geblieben, z. b. 
7?cV (got. her) hier, ce'n (ahd. Ai'an) kien, dazu die red. praett. 
wie hct, slap (§ 96). 

§ 13. Germ, i (got. alts. ahd. i) ist im ags. geblieben, 
z. b. row mein, rice reich, tvif weib; praes. st. v. I (§ 89) gripan. 

Anm. 1. Durch contraction des i mit folgendem a, o, u entsteht to, 
z. b. />con (alts, thihan) gedeihen, lion (alts. Man) lciheu. 

Anm. 2. Fiir auslautendes f wird Ofter ig geschrieben, z. b. big, 
sig fiir 6f, si. 

§ 14. Germ. 6 (got. alts, b, ahd. mo) ist im ags. geblieben; 
sein ^-umlaut ist e (selten und im angl. ce)\ z. b. hoc buch. pi. 
bee (north, bece), dom nrteil und deman (north, dahna, alts, dd- 
mian) urteilen, secan (north, sceca, alts, sdkian) suchen, praet. 

sohte. 

Anm. 1. Ebenso 6 aus an (s. §8 a. 3) und das aus germ, a* bez. 
nasaliertem <f entstandene 6 (a. § 11). 

§ 15. Germ, ft (got. alts. ahd. u) ist im ags. geblieben, z. b. 
A mat bans, lucan (got. lukan) schliessen — 3. sg. lycfi (got. l&hip), 
tun zaun, ontynan offnen, oryd (aus *brudi~) braut. 

Anm. 1. Ebenso ti— y aus un vor spiraus: § 10a. 2. 

c) Diphthonge. 

§ 16. Germ, ai (got. ai, alts, e, ahd. ei, c) ist im ags. zu 
d contrahiert, welches durch v'-umlaut zu ce wird; z. b. stun stein, 
st linen (ahd. steinin) steinern, gust geist, sdtcol (got saiwala) 
seele, A«7 heil — /wZaw (alts, hclian) heilen, an ein — <£nv£ ullus, 
praet. st. v. I (§ 89) stag. 

Anm. 1. Vereinzelt sind 6 (nebeu d) immer, nebst compositis (6tviht 
etc.) aus got. diw (ahd. to). Ferner vielleicbt wia leid (ahd. tcetco). 
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10 § 17—18. Diphthonge: Germ, au, eu. § 19. Vocale der nebensilben. 

§ 17. Germ, au (got. au, alts, d, ahd. ou, 6) ist im ags. 
zu tfo geworden; dessen i-umlaut ist altwests. ie, das dann zu 
* und gem ei nags, y wird; z. b. e'ao audi, beag (ahd. 6om^) ring, 
beacen (ahd. bouchan) zeichen — bicnan, bycnan ein zeichen 
machen, 7*ea/& (got. hduhs) hoeh — comp. Irierra, Mrra, hyrra 
(got. hmihiza) hoher (§71 a. 2), hieran, htran, hyran (got. Zkiws- 
jan) horen, praet. st. v. II (§ 90) ceas. 

Anm. 1. Zu ia ist auch das aus awic (§ 26 a. 4) entwickelte westg. 
au geworden, z. b. gliaw (alts, glau, got. glaggwus) king. 

Anm. 2. Vor and nach gutturalen und palatalen zeigt sich spUta^s 
Ofter i statt ia : big ring, o&en zeichen ; ces (praet. = das). In den angl. 
dialekten ist dieses e vor gutturalen regel; auch der i- umlaut von ea ist 
dort (and kent.) i, z. b. hiran. 

§ 18. Germ, eu (got. hi, alts. ahd. eo, iu) ist im ags. zu 
eo geworden, woneben in alterer zeit Ofter, spacer seltener aueh 
to erseheint. Der umlaut des io ist ie, t, gemeinags. y, also 
mit dem umlaut von ea zusammenfallend. Beispiele: seoc, 
she (got. sinks) krank, leoht licht — Uehtan, Uhtan, lyhtan 
(got. liuhtjari) leuchten, praes. st. v. II (§ 90) ceosan — 3. sg. 
ties ft, cysfi (alts. leosan, fottsul); be'odan — bytst, byt. 

Anm. 1. Zu eo ist auch das aus germ, eivw (§ 26a. 4) entwickelte 
westg. eu geworden, z. b. treow (alts, treuwa, got. triggxva) treue — ge- 
trieice, getrywe (alts, gitriuwi) getreu; aber stets ntwe neu, hiw gestalt. 

Anm. 2. Im north, ist altes eu (alts, eo, io) meist zu ea geworden, 
neben seltenerem eo, z. b. diap (Atop) tief, diar (dior) tier; sein t-nmlaut 
ist to, z. b. diore teuer. In anderen texten wird unterschiedslos eo {io) 
geschriebcu, de"op, deor wie dcore. 

Vor gutturalen ist das ia in den angl. dialekten zn e, das to zu t 
geworden, z. b. north, liht licht, lega (= wests, leogan) Higeu; lihta 
(alts, liuhtian) leuchten. 

Auch im wests, kommt ofter unuingelautetes Co (io) neben y, (ie, i) 
vor, z. b. getrfioxce, Uohtan. 

B. Die vocale der nebensilben. 
§ 19. In den endungssilben kommen im ags. nur die 
knrzen vocale a, c, o, u vor. Die germ, langen endungsvocale 
sind im ags. also sammtlich zu kurzen vocalen geworden. auch 
hat der vocal e in den eudungen auf kosten der ubrigen vocale 
schon sehr tiberhand genommen. Alle frtiheren / in den end- 
ungen sind ags. zu e geworden. z. b. alts, riki, ags. rice. conj. 
pt. alts, hundu pi. bundin. ags. bundc — bunden. Fttr -« tritt 
in endungen haufig -o ein, z. b. n. sg. giftt uud gifo (§ 49); 
pi. pt. bundon (alts, bundun). 
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Anna. 1. Die altesten ags. quellen zeigen noch das -i der endungen 
(z. b. rid), ebenso haben sie noch ein ee in gewissen endungen (z. b. tungce 
n. sg. § 58); fur beide tritt aber bald e ein. 

An in. 2. Friftieres auslautendes « and » 1st ags. (und alts.) ge- 
schwundeo nach langer stammsilbe, nach kurzer dagegen erhalten. Das 
gcschwundene i hat aber im ags. noch umlaut hinterlasscn. Daher z. b. 
der unterschied in der i-decliuation (§ 53 ff.) zwischen kurzsilbig wine, hyge 
(alts, wini, hugi) und langsilbig wyrm, gUd (alts, wurm, glod); in der u- 
decl. (§ 5tt) zwischen sunu und flod (got. sunus, flodus); in der d-decl. 
(§ 49) zwischeu n. sg. gifu und dr. Bei mehrsilbigen wortern ist frtlheres 
t ebenfalls geschwunden, -u dagegen mir teilweise (s. flexionslehre § 45 a. 
1, §49c, §67c). 

§ 20. Als mittelsilben bezeiehnen wir die zwischen 
stamm uud endungen stehenden bildungssilben drei und melir- 
8ilbiger wbrter; sie kiinnen aueh das ende des wortes bilden 
in den der eigentlichen endung entbehrenden formen. z. b. n. 
sg. werod, g. werodcs). 

a) Auch in den mittelsilben hat das ags. wahrseheinlich keine 
langen vocale mehr, es begegnen uur die kurzen. Und zwar 
i selten (in ableitungen wie -1%, -isc, -mg, -nis), meist ist es zu 
e geworden, z. b. micel, yfel (got. mikils, ubils); nur in den sw. 
v. II (§102) ist i aus d neu entstanden (tmeian zu alts, mu- 
coian). Auch u ist in mittelsilben schon oft zn o geworden, z. b. 
eofor (ahd. e'bur) eber. hafoc (seltner haftte, ahd. habith) habicht. 

b) In drei- und mehrsilbigen wortern sind alte mittelvocale 
im ags. vielfach synkopiert worden. Es lUsst sich die regel 
aufstdlen, dass in dreisilbigen wortern jeder ursprtinglich kurze 
und nicht durch position geschtitzte mittelvocal synkopiert wird 
nach langer stammsilbe. dagegen nicht nach kurzer stamm- 
silbe. Bei viersilbigen wOrtern wird ohne rUcksicht auf die 
stammsilbe der zweite mittelvocal synkopiert, falls er kurz und 
nicht durch position geschutzt ist. Z. b. g. sg. deojles, envies, 
obres, huafdes, aber rodores, eotones, nacodes zu n. sg. deofol, 
en&l, oticr, hatfod; rodor, eoton. nacod; viersilbige z. b. adjectiv- 
formen wie hdligrc, hdligne (= alts, helagaro. helagana). 

Amu. I. Die synkopierungsregeln erleiden manche ausnahmcn, so 
weun m'wel, yfel bei kurzeui stamm vocal synkope zeigen (g. micles, yfles); 
oder wemi besonders spacer durch aualogiewirktlng bei langsilbigen dcr 
mittelvocal biswcilen widerhergestellt wird (z. b. deofolen uach n. sg. deofol). 
Uragekehrt tritt auch bei kurzsilbigen synkope ein; regelinassig ist dies 
to einzelnen casus der adjcctivdeclination, z. b. hiceetrc, hwatm % 67. 

Anm. 2. Im allgemeinen unsynkopiert bleiben mittelvocale, die 
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12 §20—21. Vocale der nebensilben. §22. Germ, consonanten. 

frtther lang waren, z. b. sw. praet. sealfode (got. mlbdda), ebenso die durch 
position geschtttzten , z. b. superlative yldesta, lengesta, oder subst. wie 
eornest, g. eornestes. Doch finden sich aucb in diesen fallen bisweilen aus- 
stossungen, besonders spater. 

c) Ein neuer mittelvoeal entsteht oft aus silbenbildenden 
r, l y n, (m), wo diese im ausgang des wortes stehen. Der neue 
vocal ist e oder o, und zwar steht meist o (u) nach gutturalem, 
e oach palatalem stammvocal. Z. b. finger (g. figgrs), feeder 
(got. fagrs), hlutor (got. hlutrs) lauter; fugol (got. fugls), wdbpen 
(got. ivepn) waffe, tdcen, seltner dial, tdcon (got. taikns) zeichen, 
mdbum (got. maipms) kleinod. 

A n m. 3. Der vocal ist am regelmassigsten bei r, am seltensten bei 
»i, aber aucb silbenbildendes I bleibt meist nach dentalen, n nach kurzer 
silbe unverandert, z. b. needl nadel, sUl sitz, hreefn rabe, P?gn held, t0«e«£»w 
wachstnm. Doch finden sich in alien diesen fallen daneben formen mit 
neuem vocal. Umgekehrt finden sich bei I, n haufig formen ohne vocal 
neben solchen die meist vocal haben, z. b. tden neben tdcen. 

Anm. 4. Der nene mittelvoeal dringt nach kurzer wurzelsilbe auch 
ein, wenn das wort um eine endungssilbe wachst, besonders vor r, z. b. 
fcegeres, vcceleres (zu water wasser); aber auch sonst, z. b. fugolas neben 
haufigerem/M£/aa,^£cwa* neben p'ignas zu p?gn, pSgen. Nach langer wurzel- 
silbe tritt dies nicht ein, also stets mdtfmes, tdenes zu mdtfum, tdcen (tden). 

§ 21. Die stamm vocale der minderbetonten zweiten glieder 
von compositis verfallen der abschw&chung und werden zu 
einfachen mittelvocaleu, sobald die zusammensetzung nicht mehr 
deutlich als solche geftthlt wird. Lange vocale und diphthonge 
werden dabei verktirzt und verandern oft auch ihre vocal- 
qualit&t, indem die im ags. beliebtesten mittelvocale e, a, o 
sich daftir einstellen. So z. b. verkttrzung des i in den composs. 
mit -ItCy also mislic und abschwachting zu e in dreisilbigen 
formen, wie misleca, mislecor; neben teoru (teer) steht sciptearay 
sciptara, sciptera; hldford (herr) aus *hldfweard, hordern (schatz- 

haus) zu cern (haus). 

Anm. 1. Viele schon iu vorhistorischer zeit veranderte composita 
sind im ags. ganz unkenntlich und machen den eindruck einfacher wtirter. 
Z. b. dret kampf (aus *or-hdt), cefest, mfst neid (aus *<ef-yst), dwer irgendwo 
(aus d-htcdr), frtols freiheit (aus *fri-hals) etc. 

II. Abschnitt. Consonanten. 

A. Allgemeines. 

§ 22. Als urgermanische consonanten nehmen wir an: 
a) Sonorlante: w, j\ r, I; m, n. 
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§ 23. Germ, westgerm. consonanten. § 24. Grammat wechsel. 13 

b) Gerauschlaute: 

1. Stimmlo8e (harte) verschlusslaute: p, t, k 

2. Stimmlose (harte) spirant en: f } p, s, x- 

3. Stimmhafte (weiche) spiranten: #, ft, z, y. 

Die gotischen consonanten stimmen hiermit im ganzen tiber- 
ein, nur entsprecben den weichen spiranten o, y im got. die 
zeichen b, d, g, weiche aber sowol weiche spiranten, als weiche 
verschlusslaute bezeichnen, letztere hauptsachlich im anlaut. 

§ 23. In den westgerm. sprachen sind mit den germ, 
weichen spiranten folgende veranderungen vorgegangen: 
a) z (stimmhafter s-laut — got. z) ist inlautend zu r geworden, 
auslautend dagegen geschwunden, z. b. ags. tndra, alts, mero 
(got. maiza), ags. alts, hord (got. huzd)\ ags. alts, sunu (germ. 
*sunuz, got. sunus), ags. we, alts, wi wir (germ. *wiz, got. weis). 
— b) germ. 6 ist westgerm. Uberall zum verschlusslaut d geworden, 
vgl. § 36. — c) germ. V ist westgerm. im anlaut, nach m und bei 
gemination verschlusslaut b geworden, sonst aber in- und aus- 
lautend spirans (ags. f y alts. b, f) geblieben, vgl. § 33. — d) germ, 
y ist im wesentlichen sowol an- als inlautend weiche spirans 
geblieben (ags. £, alts, g) und ist nur in wenigen stellungen 
im ags. zum weichen verschlusslaut entwickelt, vgl. § 41. 

§24. Grammatischer wechsel. Schon im urgerm. 
sind die inlautenden harten spiranten f. p, s, % nach bestimmten 
gesetzen vielfach erweicht worden zu den entsprechenden 
stimmhaften spiranten b, o", z, y, weiche mit den alten urgerm. 
weichen spiranten zusammentielen und im westgerm. die in 
§ 23 angegebenen veranderungen erlitten. Es entstand so in zu- 
sammengehOrigen worten ein wechsel urgerm. f—b, p—b, s—z 
und x — Y- Dieser wechsel tritt auch im ags. noch vielfach in 
der wortbildung und in der flexion der starken verba hervor 
und wird ' grammatischer wechsel' genannt. Doch ist der 
wechsel f—b im gemeinags. dadurch unkenntlich, dass statt b 
immer f geschrieben wird, also die stufen germ. f—~b ausserlich 
zusammenfallen. Die drei ubrigeu wechselpaare sind: ags. ft— d, 
s— r, h (inlautend meist geschwunden, s. §42*>) — g. Z. b. cwetian, 
civceti, cwadon, civeden sprechen § 93, cwide spruch; — glees glas, 
glceren glasern; ceosan, ccas, citron, coren wahlen § 90, eyre 
wahl; — teon (aus *teohan\ tcah, tugon, togen ziehen § 90, tyht 
zucht, -toga dux (in heretoga, folctoga). 
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§ 25. Gemination. § 26. Germ. to. 



Anm. 1. Neben h — £ steht ein wechsel h—te, der auf germ, w — yw 
zuriickgeht, indent yto schon urgenn. zu w geworden war, hw aber west- 
germ, zu einfachein h wurde, z. b. sion (alts. sBhan, got. saih/an), seah, 
sdwon, geseicen sehen § 93, geiiyhti anblick, gesyne (alts, gisiuni) deutlich. 

Anm. 2. Viele fklle des gramm. wechsels sind ags. schon durch 
ausgleichung beseitigt. 

§25. Gemination. Neben den einfachen consonanten 
kommen im ags. auch sehr haufig gemiuationen vor. a) Die- 
selben sind z. t. urgermanisch, also in alien germ, sprachen 
vorhanden, z. b. feallan, swimman, on-ginnan, bueca bock, sceat, 
g. sceattes (got. skatts). — b) Eine grosse zahl von geminaten 
sind allgemein westgermanisch, indem nach kurzem vocal durch 
folgendes j alle einfachen consonanten (ausser r) geminiert 
warden, z. b. ags. willa, alts, willio (got. wilja), settan, alts. 
settian (got. satjan) y scyppan, alts, skeppian (got. skapjan), sibb 
alts, mbbia (got. sibja), Iscgan, alts, leggian (got. lagjan). — c) Vor 
folgendem r und I werden im ags. wie in den ubrigen west- 
germ, sprachen einfache t, c, p verdoppelt. Doch kommen im 
ags. die einfachen consonanten daneben vor, z. b. bittor und 
bitor, alts, bittar (got. baitrs), wasccer und wacor, ahd. tcackar 
(got. *wakrs), ceppel, alts, appul (altn. eplt). — d) Im ags. ent- 
stehen neue geminaten durch zusammenrttcken frtther getrennter 
consonanten nach vocalausfall, z. b. in sw. praet. wie bette 
zu got. botida: bei composition, z. b. atollic\ oder durch assi- 
milation, z. b. spatags. wimman aus wifman, hr<em> hrammes 

aus hrcemn, hrcefn. 

Anm. 1 . Nach langem vocal wird ags. t nnd d vor r erst in spSteren 
qnellen verdoppelt; also hlutor und hliittor, dtor uud dttor, cedre und 
<eddre, vielleicht mit verkilrzung des vocals als hliittor, attor, ceddre an- 
zusetzen. 

Anm. 2. Vereinfachung der gemination tritt gewohnlich ein im aus- 
laut der worter und silben, z. b. bed, eal, ealre, ealne, doch wird auch oft 
bedd, tall, eallre, eallne geschrieben. Ferner haufig nach consonanten in 
der composition, z. b. xoildior aus wild-dtor, eorlic aus eorl-lic ; spater auch 
oft nach unbetonter silbe, z. b. atelic statt atollic, in den sw. v. anf -ettan 
(bliccetan statt bliccettan), g. pi. 6'bera statt otierra. 

B. Die einzelnen consonanten. 

1. Sonore consonanten. 

a) Die halbvocale. 

§ 2G. Germ, w ist im ags. anlautend regelmiissig erhalten, 
z. b. wer (got. wair) maun, ivri-'can (got. ivrikan) vwfolgeu, 
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wlitan (got. *wleitan) sehen; cwetian (got. qipan) sprechen, hwd 
(got. has) wer, pwcan (got. fjtvahan) waschen. Auch inlautend 
ist w meist erhalten, dagegen ist es im wort- und silbenauslaut 
nach langem vocal und diphthong vielfach geschwunden; nach 
consonanten wird es vocalisiert zu u, o, z. b. spiwan (speien), 
spdw und spa; snd und maw, g. sndwes (sehnee), pco und 
peow, g. pcowes (got. phis, piwis) knecht, gyrwan (alts, gerwian) 
bereiten, bealu, g. bealwes tlbel, melu, melo, g. melwes mehl; 
Ja?wan pt. Iwwde (got. Icivjan) verraten; meowle (got. mawilo) 
madcheu. 

Anm. 1. Id deii has. wird zur bezeichnung des w regelmassig die 
rone wyn gebraucht. Nur in den verbindungen etc, hw etc. findet sich 
iifter u flir to geschrieben. 

Anm. 2. Anlautendes w schwindet oft im 2. teil von compositis, vgl. 
kldford aus *hldf-weard. 

Anm. 3. Inlautend nach consonanten ist u? westgenn. meist ge- 
schwunden, z. b. ags. alts, singan (got. siggwari), uhte (got. ilhtwd). Nur 
nach I, r ist u; festgebliebcn , doch ist vor altem i das tc auch hier ge- 
schwunden, z. b. gyrwan, pt gyrede (alts. <?eru;irfa). 

Anm. 4. Geminiertes to ergab westgenn. mit einem vorhergchenden 
kurzen a, e, i die diphthongc au, eu, iu, welche im ags. wie die alten 
diphthonge zu ia, €o wurden, s. § 17 a. 1, § 18 a. 1. 

Anm. 5. Kinwirkung des w auf den folgenden vocal findet sich 
gemeinags. hauptsachlich in den gruppen wio, weo, s. § 9 a. 4. Weitergehend 
sind die einfliisse im north., wo z. b. we zu was wird (wcenda — wests. 
wendan etc.). 

§ 27. Germ, j wird im ags. meist durch das zeichen 
welches auch den gutturalen weichen spiranten (§ 41) ausdruckt, 
bezeichnet. Die schreibung durch i ist im anlaut selten (in 
fremdwortern und bisweilen vor «), im inlaut ist sie hiiufiger. — 
Das germ. ist nur im anlaut regelmassig erhalten, z. b. geong, 
giung, iung (got. juggs), gear (got. jer), ge pron. (got. jus); im 
inlaut stent es bisweilen zwischen vocalen, z. b. n. pi. frige (zu 
frco frei); ferner nach kurzem vocal -f- r, welches nach § 25 1> 
nicht geminiert wird, z. b. nerian (got. nasjan), auch nergan, 
nerig(e)an geschrieben ; zu here (§ 46 a. 1) n. pi. her gas, herig(e)as. 
Im Ubrigen ist nach consonanten inlautendes j im ags. stets 
geschwunden, z. b. settan (alts, settian, got. satjari), willa (alts. 
willio, got. wilja). 

Anm. 1. Wie die kurzsilbigen verba auf r haben auch die neu- 
bildungeu lemian, penian etc. (§99a. 1) das j. Dagegen ist das i der 
sw. verba II (§ H»2) wie muvian etc. nicht j, soudern der vocal t. 
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§ 28—30. Liquidae und nasale. § 31. Germ. p. 



A n m. 2. Das anlautende j wandelt (wie die palatalen gerauschlaute 
§ 39 ff.) ein folgendes germ, a, ce, '6, o, u zu den diphtkongen ea (§ 8, 2 *»), 
6a <§ 11 a. 2), ie (§9, 2d), to (§ 10a. 3). 

b) Die liquidae and nasale. 

§ 28. Germ, r ist im ags. erhalten, z. b. rddan (alts, rddan) 
raten, steorra (got. stairro) stern, wyrcan (got. waurkjan) arbeiten. 
Die zahl der inlautenden r ist im westgerm. sehr vermehrt 
durch r < germ, g (ags. mdra, got. maiga, s. § 23). 

Anm. 1. Vorvocalisches r tritt gern hinter den vocal, wenn diesem ur- 
spriinglich s-verbindungen oder nn folgten, z. b. how (and. Aros, -saes) ross, 
ftriscan (abd. ar&fctn) dreachen, beoman (ahd. 6nwnan) brennen, g/rnan 
(ahd. rinnan) lanfen; bei einfachem « in ^«rs gras. 

§ 29. Germ. 1 ist unverandert erhalten, z. b. Idran (got. 
laisjari), willa (got. wilja), hdl (got. Aatfe). 

§ 30. Die germ, nasale m und n, letzteres vor c und g 
den guttnralen oder palatalen nasal bezeichnend, sind im ags. 
im wesentlichen unverandert geblieben, z. b. man, guma, niman, 
swimman, findan, spinnan, bringan (got. briggan), pyncean 
(got. Jmgkjan). — Nur vor den germ, barten spiranten f } />, * 
sind die nasale geschwunden, unter dehnung des vorhergehen- 
den vocals, wobei a (s. § 8 a. 3) zu 6 wird; z. b. fif (got fitnf), 
softe adv. (ahd. samfto) sanft, gos gans, us uns, ist (got. ansts) 
gunst, ofrer (got. anpar), sib (got. sm/>s) weg. 

Anm. 1. Vor der guttnralen spirans A ist n schon im germ, ge- 
schwunden, z. b. fdn (got. f&han), puhte (got. fi&hta), praet. zu fyyncan. 

Anm. 2. Der nasal ist nicht ausgefallen, wo er erst durch vocal- 
synkope vor spiranten gekommen ist , z. b. winster (ahd. winistar) , verba 
auf ahd. -isdn, wie ^rimstan; ferner in der 2. sg. canst, mamt (§ 104). 

Anm. 3. In nebensilben fallt der nasal vor spiranten aus ohne dehn- 
ung des vocals, z. b. geogub" jugend, dugutf tugend. 

Anm. 4. Auslantendes m der flexion wird spatags. zu n, z. b. d. pi. 
dagon < dagum. — Im north, schwindet auslautendes n, z. b. infin. fara < 
/bran. 

Anm. 5. Silbenschliessendes mn wird spatags. oft zu mm, m, z. b. em 
<mn, e/n eben; /wem (g. hrcemmes) <.hrcemn <hrcefn rabe. 

2. Grerauschlaute. 

a) Labiale. 

§ 31. Germ, p ist ags. unverandert, z. b. posts pfad, helpan, 
w&pen (got. wepn) waffe, wppel apfel. Im anlaut steht p meist 
in fremdwiirtern, z. b. pund pfund, j?»7 pfeil. 
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§ 32. Westgerm. b (vgl. § 23 c) ist im ags. unverandert, 
z. b. bringan, lamb, lomb lamm, habban (alts, hebbian) haben, 
gewebe (alts, -webbi). 

§ 33. Der germ, stimmhafte spirant 5, soweit er nach 
§ 23c westgerm. geblieben ist (also inlautend and auslautend 
nach vocal), ist auch im ags. geblieben. Doch wird er regel- 
massig durch das zeichen f ausgedrttckt, ist also von germ, f 
(§ 34) in der schreibung nicht geschieden. Z. b. gifan, geaf 
(got giban, gaf), sealfian (got. salbon), ofer ttber. In lehn- 
wiirtern = lat. v oder b, z. b. brefian kttrzen < breviare, fefor 
fieber. 

A Dm. 1 . Nur in den altcsten quellen wird 6 fur diese f gcschrieben, 
z. b. obaer, earbed (Epinal. gl.). Erst spa tags, kommt dafUr die schreibung 
u (v) auf (z. b. yuel, sllua = yfel, 8'elfa), welcbe friihcr nur dera latein ent- 
sprechend (Dduid, Liui) Ofter angewant wurde. 

Anm. 2. Da westgerm. b in der gemination zu bb wurde (§23 c ), 
so baben wir tdfan (weben) neben tcebb, zu hebban (heben), praet. hof, 
hofon (§ 94). 

Anm. 3. fn geht, besonders spatags., oft in mm liber (vgl. § 30a 5); 
z. b. tst'tfn (got. 8tibna) > stemn, tfne (got. ibm) eben > tmn. 

§ 34. Der germ, harte spirant f ist im ags. geblieben. 

Inlautend zwischen vocalen wurde er stimmbaft und fiel mit 

germ. t> zusammen, doch tritt dies im ags. in der schreibung 

nicht hervor, da in der regel fur beide laute f geschrieben 

wird. Z. b. feeder (got. fadar), hceft (got. hafts) gefangen, wulf 

(got. wulfs), ftf (got. fimf), pur fan (ahd. durfari) bedttrfen. 

b) Dentale. 

§ 35. Germ, t ist ags. unvcriindert, z. b. treo (got. triu) 
baum, etan (got. itan), heorte (got. hairto), sceatt (got. slcatts) 
geld. 

Anm. 1. Altweste. geht t nach * vielfach in t5 iiber, z. b. mdsd incist 
< mast, 2. sg. hilpesX < hilpest. 

Anm. 2. Die lautgruppe tg in ort-geard (got. aurti-gards, wurz- 
garten, garten) geht iibcr in c (d. i. tsch) : orceard, anch orcgeard, ordceard, 
orcerd geschrieben. 

§ 36. Westgerm. d (nach § 23 b = urgerm. 6", got. d) ist 
im ags. unverandert, z. b. dwg (got. dags) tag, drifan (alts, drx- 
ban) treiben, healdan (got. haldan), biddan (alts, biddian, got. 
bidjan). 

Anm. 1. Vor und nach stimmlosen lauten wird d zu t, z. b. 2. sg. 
praet. bitot, l&tat zu biddan, U'cdan, milt8 (zu milde) mitleid; das -de der 
Sieve ra, Abrlea d. ags. gramm. 2 
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sw. praet. I., z. b. scencte, ^rette. Naeh cons. + d, t geht das d des sw. 
praet. verloren, z. b. sew<k « *send-de), pyrste « *pyrst-dc), vgl. § 100 a. 2. 

A n in. 2. d ist geschwunden in dem unbetonten praefix and-, z. b. onfoti, 
onfitan etc. 

A n in. 3. d im graniniatischen wechsel mit <V s. § 24. 

§ 37. Germ. /> ist im ags. im wesentliehen unverandert 
geblieben, jedoch ist der laut vielleicht zwischeu stimmhaften 
lauten schon stimmhaft geworden, ohne dass dies durch die 
schreibang sicher zu erkenuen ist. Der laut wird im ags. be- 
zeichnet durch p oder ft: beide zeichen sind gleiehbedentend. 
In diesem buche ist, dem vorwiegenden gebrauche vieler hss. 
aus mittlerer and jllngerer zeit entsprcchend, im anlaut stets 
P, im in- und auslaut t) angewant worden. Beispiele: ping 
ding, pri drei, pwean (got. pivahan) waschen, tceorban (got. 
uairpan), Udan (got. leipan) geben, ofttie (got. aippau) oder. 

Anm. 1. In den altesten quellen ist die schreibuug th fur germ, p 
regel (inlautend daneben d), im 9. jb. herscht die bezeichnung durch b vor, 
spater wird p neben 3 allgemein iiblich. 

Anm. 2. 9 im grammatischen wechsel mit d s. § 24. 

Anm. 3. Im ags. (und alts.) ist germ. lp zu Id geworden imd mit 
altem Id zusammengefallen : gold, tcilde (got gulp, tcifpeis) und healdan 
(got haldan). Ferner wird im ags. auch altes pi zu dl nach langem vocal, 
z. b. nadl (got. nepla) nadel. In den altesten quellen siod jedoch sowol 
It!, als $1 noch erhalten. — Spa tags, geht auch dm in dm iiber: mddmas 
(pi. zu mdlfum kleinod). 

Anm. 4. Wenn p durch vocalausfall oder composition hinter t, d, 
8 zu stehen kommt, so geht es in t iiber. Z. b. iadmttiu demut (aus 
*edtf-med pu, d. i. *-m6dipa), 3. sg. bit er beisst, auslautend statt {but < bit<5 
<6tfed); 2. sg. hilpestu «.hilpes-pu). Doch erscheint oft auch statt / 
durch etymologischc schreibung tS (/>). — Die gruppe $s wird oft zu ss 
assimiliert, z. b. bliss (freude) neben blitSs. 

§ 38. Germ, s ist im ags. unverandert geblieben, z. b. 
sunn sohn, sprecan spreeben. sltepan sehlafen. sceal soil; ceosan 

wahlen. fise fiseh, cyssan ktissen. 

Anm. 1. 8 in grammatischem wechsel mit r s. § 24. 

Anm. 2. Fiir es und hs wird gewohnlich x geschrieben, z. b. rixian 
herschen, neben ricsian (ahd. richisdn), feax haar (got. fahs). Dagegen 
wird statt ts nur selten z geschrieben, also betsta (bezta) der beste. 

Anm. 3. Die gruppen sc und sp erfahren oft metathese zu cs (x) 
und ps, z. b. dscian fragen (ahd. eiskon) und dxian. dcsian, cosp uud cops 
(alts, cosp) fessel. 

c) Gutturale (palatale). 
§ 39. Die germanischen gutturale k, %, y (§ 22) sind ags. 
im allgemeinen erbalten und werden dureb die zeiehen c, h, £ ver- 
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§40—41. Gerin. guttnrale: k, g. 



treten. Doch sind im ags. besonders c, g in gewissen stellungen 
zu palatalen lanten geworden, was sich sowol dnrch lautliche 
erscheinnngen innerhalb des ags. als auch durch die spatere 
entwicklung crgibt In der schreibung werden die palatalen 
c, g, (h) von den gutturalen nicht gesehieden. Die guttnrale 
und palatale uben auf umstehende vocale vielfacb ahnliehe 
wirknngen aus, wie der palatale halb vocal j (sog. palatal- 

nmlaut), vgl. hierzn § 5. 

Anm. 1. Palatal sind anlautendec, g geworden vor den primUren 
palatalvocalen ce, & (germ, ce § 1 1), i, eo, ea, eo, i, i und deren t-umlauten; 
sie bleiben guttural vor consonanten und vor den gutturalen vocalen a, a, 
o, 6, u, u und deren i-umlauten (e, &, e", y, y). Anlautendes sc zeigt auch 
vor gutturalem vocal neiguog zur palatalisierung. 

Anm. 2. Inlautendec, (nebst geminationen cc, eg) sind palatal 
vor altem i, j. Vor a, o wird nach diesen lauten dann oft e (t), vor u 
bisweilen i (<*) cingeschoben , zum zeicben der palatalen aussprache, z. b. 
sicean und »6can (got. sdkjan), tneni^eo, meni^io und menigo (got. mana- 
gei), licgean und licgan (alts, liggian); icium (&?euw) neben 6cum, d. zu 
ice ewig. — Aber auch vor anderen vocalen scheinen intervocalische c, g 
im ags. vielfach palatal gewesen zu sein, besonders in der stellung nach 
palatalen vocalen, z. b. ic ich, (keg — daeges. 

Anm. 3. Auch h im silbenschluss ist ags. z. t. palataler spirant, 
s § 8, 2 und anm. 6, § 9, 2. 

§ 40. Germ, k ist ags. geblieben und wird vor alien vocalen 
durch c bezeichnet, nur cs wird x geschrieben (§ 38 a. 2. 3), z. b. 
cut) (got. kunps), cynn (got. hunt) gesehlecht, did kind, ceosan 
(got. kiusari), cneo (got. Anm), cwedan (got. qipan) sacu (alts. 

saka) streit, cecer (got. akrs) acker, peccan (alts, tfiekkian) decken. 

Anm. 1. Bisweilen wird auch k statt c geschrieben. Fiir cw wird 
in alteren quellen oft cu, aber nur selten qu geschrieben. 

Anm. 2. Vor den endungen der 2. 3. sg. ind. ps. geht spatags. oft 
c in h tiber, z. b. t&hst, t&htl statt ttkest, tactf. 

§ 41. g (germ, y, got. g) alts, g ist im ags. stimmhafter 
gutturaler oder palataler spirant geblieben (§ 23 d). Bezeichnet 
wird es mit dem zeicben g, welches auch ftlr den halbvocal 
j angewant wird (vgl. § 27). Nur in der verbindung ng scheint 
g einen weichen verschlusslaut zu bezeichnen, ebenso ist die 
gemination g, welche eg geschrieben wird, als verschlusslaut 
aufzufassen. Z. b. gdst geist, guma (got. guma), gifan (got. 
giban) geotan (got. giutan), grafan (got. graban); dceg, regn 
regen, beorgan bergen; bringan (got briggan), cyning; licg{e)an 
(alts, liggian) liegen, hrycg (alts, hruyyf) rttcken. 

2* 
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§41-42. Germ, gutturale; g, h. 



Anm. 1. g in grammatischem wechsel mit h s. § 24. 

A Dm. 2. t£e (aus igi) wird Ofter zu i contrahiert, z. b. ii igel, Utf 
(aus ii^e5) er liegt; auch sonst schwindet oft £ nach i, besonders in ab- 
leitungssilbeu , z. b. hungrie fUr hungrige, menio flir menigo und spater 
auch auslautend, z. b ami flir <£ni,v FUr rg, lg erscheint nach y, i, e oft 
rig, lig, z. b. mergen und weri^en morgen, fylgan und fyligan folgen; 
sodann (mit verlust dcs £ nach i) mertew, fylian. 

Anm. 3. Nach palatalen vocalen schwindet g haufig vor d (o"), n 
unter dehnuug des vocals, z. b. br'igdan und brttdan schwingen, sagde 
und s«e<Je sagte, pBgnian und p&nian dienen, frignan und frlnan erfahreu, 
ongean und (seltener) ongegn entgegen. — Nach r fallt £ oft aus in den 
flectierten formen von morgen (g. sg. tnorwes, g. pi. morna). 

Anm. 4. g wird gemeinags. meist zu h vor stimmloscn coosonanten, 
sowie im wortauslaut nach r, I und langen gutturalen vocalen; z. b. »Md fur 
8tigb~ steigt; 6urA burg, bealh (praet. zu ftg/^an zlirnen), stdh (praet. zu 
stt^aw), ^eno'/i genug. — Nach kurzen vocalen und langen palatalvocalen, 
sowie vor stimmhaften consonanten erscheint h statt g nur selten, z. b. 
dgldtca (und dhldca) unhold, oder stih statt «£t£. — FUr dieses h wird 
bisweilen geschrieben (burgh, stdgh etc.). 

Anm. 5. In der verbindung ng erscheint auslautend und vor sthnin- 
losen consonanten Ofter c und eg fttr g, z. b. cyninc (cynincg), sprincti 
(8. sg. zu springan). 

A n m. 6. Die gemination eg, die meist = got. gj ist, wird im aus- 
laut nicht vereinfacht {§ 25 a. 2), also stets hryeg. Sehr selten steht gg 
statt eg: haufiger nur da, wo die gemination alt ist (nicht durch j ent- 
Btanden), z. b. frogga frosch, dogga hund. 

§ 42. a) h (germ, harter spirant x, ist ags. im 

anlaut regelmassig erhalten, z. b. here (got. harjis), hldf (got. 
hlaifs), hring, hntgan, hwit — b) lnlautendes h ist stets ge- 
sebwunden vor vocalen, welche dabei mit dem vor dem /* 
stehenden vocale contrahiert werden (s. § 7), z. b. tcon (got. 
tiuhan), slean (got. slahan), peon (alts. tMJian). Geht dem h 
ein consonant (I, r) voraus, so wird der diesem vorausgehende 
vocal in der regel gedehnt, z. b. feorh, gen. feores (alts, ferah), 
fcolan (got. filhan). — c) lnlautendes h ist erhalten in 
der gemination und vor stimmlosen consonanten, dagegen ge- 
schwunden vor stimmhaften consonanten; z. b. hlyhhan (got. 
hlahjan) lachen, teoh, gen. teohhe (mhd. zeche) reihenfolge; eahta 
8 (got. ahtau), weaxan (flir weahsan nach §38 a. 2), hyftsta 
der hOchste (got. hauhista), fehb (got. fdhip) 3. sg. zu {on (got. 
fahan) fangen; aber fleam flucht (zu fleon, alts, fliohan), Idne 
(alts. te/»m) verganglich; auch in composs., z. b. fceafoc (aus 
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heah-lic) hoch. — d) Auslautendesft bleibt regelmassig, z. b. 
feorh leben (g. feores), htah boch, teoh (imperat. zu teon Ziehen). 

Anm. 1. h \m grammatischen wechsel iuit <? s. § 24. 

A did. 2. Das we-stgerm. aus friiberem hw entstaudeno h (vgl. § 26 
a. 3) wird ganz wie cinfaches h behandelt, z. b. ston (alts, sihan, got. 
saifoan), praet. seah (alts, sah, got. safv). 

Anm. 3. Vor 8 + cons, ist h meist geschwunden, z. b. ntosian (alts. 
niuson, vgl. got. niuhsjan) besuchen, wcesma (ahd. wahsmo) wachstum. 

Anm. 4. In den altesten qnellen ist inlautendes h noch oft erbalten 
(tkdhae, icldhum Epin. = pd, wU}(u)m); ebendaselbst wird statt ht oft ct 
oder cht geschrieben (dryctin, sochtae). 

Anm. 5. Fttr auslautendes h wird in den altesten quellen ofter ch 
geschrieben (tdch, thorch Epin.) ; spater findet sich % statt h , z. b. feorg, 
P»r* (vgl- §41 a. 4). 
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Flexionslehre- 



I. Abschnitt. Declination. 
Cap. I. Declination der substantia. 

A. Starke (vocalische) declination. 
1. Die a-declination. 

§ 43. Die a-declination enthalt nur masculina und neatra. 
Man unterschcidet reine a-stamme, ja-stamme und wa-stamme. 

a) Reine a-stamme. 

§44. Masculina. Paradigm en: dom urteil, gericht, dwg 
tag (vgl. § 8, 1), finger finger (vgl. § 20). 









alts. 


Sg. NA. d6m 


dJBj 


finger 


dag 


G. d6mes 


dseges 


finjres 


dages, -as 


D. dime 


daege 


finjre 


dage, -a 


I. d6mc 


daeje 


finjre 


dagn, (-o) 


PI. NA. d6mas 


dagas 


finjras 


dagos, (-as) 


G. doma 


daja 


finjra 


dago 


D. dtimuin 


dajum 


fiujruni 


dagun, -on 



So gehen die meisten masculina, da im ags. auch aus 
anderen declinationsklasscn viele worter hierher ttbergetreten 
Bind, besonders die langsilbigen i- und li-stamme. Weitere 
beispiele: tvulf, muti mund, weal (auch iveall), g. wealles wall 
(§ 25 a. 2), pceb (pi. j»a&as) pfad, eoh (g. cos § 42 b) pferd, seolh 
(g. scoles § 42 b) seehund, engel (g. engles), cyning, heofon (g. 
heofones) himmel. 

Anm, 1. In den altesten quellen geht der g. sg. auf -ces, d. sg. auf 
-a; i. sg. auf -i aus (also domaes, Mmae, domi). Die form des g. auf -rrs 
(•as) ist auch spater north, noch hiiufig. — Der g. pi. wird im north, und 
auch in spiiten ws. texten ofter nach art der n-dcclination gebildet: dag- 
ana, -ona. — Das -urn des d. pi. dicser und aller folgendcn substantiv- 
deelinatioucn geht spater in -hm, -on, -an Uber (vgl. § 67 a. 1). 
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§45. Neutra. Paradigmen: word wort, feet fass (vgl. 
§ 8,1), heafod haupt (vgl. § 20). 

alt*. 



Sg. NA. word 


faet 


heafod 


word 


fat 


G. wordes 


fates 


heafdes 


wordes, -at 


i 


D. worde 


faete 


heafde 


worde, -a 




I. worde 


fete 


heafde 


wordu, -o 




PI. NA. word 


fatn, -o 
fata 


heaf(o)du 


word 


fatu 


G. worda 


heafda 


wordo 


fato 


D. wordum 


fatum 


heafdum 


wordun 


fatun, 



Weitere beispiele: a) langsilbige (wie word): beam kind, 
wif fcorh (g.feores § 42b) leben; — b)kurzsilbige (wie feet): 
liof (pi. hofn) hof, dcel (pi. dalu) tal, geat (ana gout § 8, 2 b) tor, 
pi. gain (seltner geatu), gairs (aus gras § 28 a. 1) gras, pi. grasu, 
geset wohnsitz, pi. gesetu (und geseotu § 9 a. 6), clif klippe (pi. 
clifu und cliofu § 9 a. 6); — c) mehrsilbige: tungol (g. tangles) 
stern, tdcen (g. tdencs) zeicben, leger (g. leger es § 20 a. 4) lager; 
tve'rod (g. iverodes) scbaar. 

A Dm. 1 . Die in § 44 a. 1 bemerkten uebenformen gelten auch fur 
die ueutra. — Die endung des n. a. pi. auf -it (jUnger -o, spat auch -a) 
kommt den kurzsilbigen nentris zu (§19 a. 2); bei den inehrsilbigen ist 
das -m selnvankend: doch lasst sich sngen, dass wtirter mit altem mittel- 
vocal (§ 20b) den plnral gewobnlich ohne -it bilden bei kurzer stammsilbe 
(z. b. pi. u-drod), dagen mit -u bei langer stammsilbe, und zwar mclst ohne 
synkope des mittelvocals (also hfafodu u. htafdu). Die worter mit neuem 
mittelvocal dagegen (§ 20°) schwanken: n. a. pi. tungol und tunglu, tdcen 
und tdenu. 

An in. 2. Einen plural mit r (vgl. ahd. -ir: lamb, pi. lembir) bilden 
im ags. rcgelniiissig nur wenige wUrter. So sg. n. a. lonib, lamb (lanim) g. 
lombefi, d. lombe, pi. n. a. lotnbru, g. hmbra, d. lombrum ; ferner cealf (kalb), 
pi. cealfru, und ag (ei), pi. t'egru; did (kind), pi. did und (seltener) dldru. 
Neben lomb kommt dial, auch ein sg. lombor vor. 

Vide friiher hierher gehorige worter haben das r auch im sg. durch- 
geflihrt und tlectieren demnach wie gewohnliche neutra, z. b. hri'der, 
hryticr (rind), pi. hrytieru, u ildor (wild), pi. icildru, dogur (tag), pi. ddgor, 
salor (saal) mit danebenstehendem sal (pi. salu). Zum teil haben sic 
endungslosen d. sg., wie dogor neben dog(o)re. 

b) j«-8tamme. 

§46. Paradigmen der maseulina: secg (vgl. § 39 a. 2) 
mann, ende ende; der neutra: cyn(n) gescblecht, rice (vgl. § 39 
a. 2) reicb. 
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§ 46. ja-stamuio. § 47. taa-stamme. 



mine. 




nc 


utr. 




■its. 


Sc. NA. secz 


ende 


cvn(n) 


rice 


endi 


kllDDt 


G. secies 


endes 


cynnes 


rices 


endies 


kunnies 


D. secje 


ende 


cynne 


rice 


endie 


kunnie 


I. secge 


ende 


cynne 


rice 


endiu 


kunniu 


PI. NA. sec5(e)as 


endas 


cyn(n) 


ric(i)n 


endios 


kunni 


G. secj(e)a 


enda 


cynna 


ric(c)a 


endi 


kunuio 


D. 8ecj(i)um 


endum 


cyDnum 


ric(i)um 


endiun 


kunniun 



Wie secg und cyn (§ 25 a. 2) gehen die ursprtlnglich kurz- 
silbigen, deren gemination erst westgerm. dureh j entstanden ist 
(§ 25 b), z. b. ma8C. hrycg (alts, hruygi) rtlcken. dyn(n) larm; — 
neutr. wed (alts, weddi) pfand, bed (alts, bed, g. beddies) bett, 
net (alts, net) netz. 

Wie ende und rice gehen die langsilbigen, z. b. masc. hyrde 
(alts, hirdi) hirt, Idee arzt, mece (§11 a. 4) schwert, und nomm. 
agentis auf -ere (alts. ~ari), z. b. fiscere fischer, bocere schrift- 
gelehrter; — neutr. wite (alts, witi) strafe, pi. icitu, gewdde 
kleid, gemyrce grenze; ableitungen auf -enn-, -ett- (mit ver- 
einfachung des n», tt im n. a. sg.): westen wtiste (g. westennes 
und spater westerns § 25 a. 2, n. a. pi. westennu und westenu), 
fasten fasten, reire* rudern (g. rcwettes). 

Anm. 1. Das masc. Acre heer (alts. Am, got. fiarjis), welches nach 
§ 27 das j behalt, flectiert g. sg. heroes, heri^es, d. i. sg. her^e, /teri/e, 
n. a. pi. her£a8, Am^os, herigeas etc. 

Anm. 2. Die neutra hieg, hig (lieu) und glig (freude) haben das 
j (zwischen vocalen § 27) beibehalten, g. sg. hl^es, glides etc. 

c) wo-stamme. 

§47. Fttr die M'a-st&mme, die im ganzen nach §44.45 
gehen, kommen nur die gesetze des auslautenden w (§ 26) in 
botraeht. Paradigmen: mase. snaw, selten snd schnee (alts. 
sneu, sncwes) ; neutra treo(w) baum (alts, treo), bealu tibel (alts. 
balu, baluwes). 



Sg. NA. snaw 


tr6o(w) 


bealu 


G. snawes 


treowes, treowes 


bealwes 


D. snawe 


treowe, treowe, treo 


bealwe 


1. snawe 


treowe, treowe 


bealwe 


PI. NA. snawas 


trcowu, treow(u), treo 


bealu, -o 


G. 8iiawa 


treowa, tr6owa 


bealwa 


D. snawuin 


treowum, treowuui 


bealwum 



Weitere beispiele dieser nieht zahlreichen klasse: a) nach 
Stmtr: masc. hluic. hkew grabhUgel, peaw sitte, neutr. oncleow 
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§4S— 49. (5-stamme. 25 

knBchel (n. a. pi. oncleoic und oncle own). — b) nach trco(iv): 
masc. pio und peow knecht (na. pi. peoivas), neutr. cneo(w) 
knio; — c) nach bcalu: neutra searu rtistung, meolu mehl, 
tcoru teer; masc. oearw wald (n. a. pi. bearwas). 

A Jim. 1. Zwischen r, Z and w erscheint oft ein secundarvocal «, o 
oder e (letzteres besondere vor a, u der endung), z. b. teaZuu>e«, beahwe, 
bcalewa, bealewum. 

Aom. 2. Bei den nach &ra/u gehenden dringt das w auch in den n. 
a. (bealuw, searuw); der d. pL lautet alter auch bealutn, der n. a. pi. der 
neutra spater auch bealwu, -wa, 

2. Die ^-declination. 

§ 48. Diese klasse enthalt nur feminina. Neben den 
reinen 6-stammen gibt es -jo- und -wo-stamme. 

a) Reine o-stamme. 
§ 49. Die hiergehorigen wftrter sind nach dem n. sg. in 
kurzsilbige und langsilbige zu scheiden, da das -u der endung 
nach langer silbe schwand (§ 19 a. 2). Paradigmen : gifu (alts. 
geba) gabe, dr (alts. $ra) ehre. 



Sg. N. xifu, -o ar 
G. jife are 
D. gife are 



■Its. 

geba, gra, (-e) 
geba 

gebu, (-o, -a) 



A. gife are geba, (-e) 

geba 
gebono 
gebun, -on 



PI. NA. gifa, -e ara, -e 

G. jifa, (-ena) ara, (arena) 
D. jifum arum 



Beispiele: a) Wie gifu gehen kurzsilbige: sacu verfolgung 
(g. sg. sace und smce, § 8, lb), cwalu tod, pegu empfang, scolu 
schaar, lufn liebe etc. — b) Wie dr geht die grosse anzahl 
der langsilbigen, z. b. rod kreuz, mearc mark, sorg (und sorh 
§ 41 a. 4) sorge, heal, heall (§ 25 a. 2) halle, ncbdl nadel, worter 
mit neuem mittelvocal (§ 20 c), fro for (g. frofre) trost, wocor 
(g. wocre) wucher. — c) Die ursprttnglich dreisilbigen bilden 
regelmassig den n. sg. wie dr ohne z. b. firen, g. firene (alts. 
firina) sllnde, sdwol (got. saiwala) seele, g. sa'wZe nach § 20b; 
die abstracta auf got. - ipa haben gewbhnlich den n. sg. auf 
-m, -o, woneben aber (bes. spater) auch die gekttrzte form steht, 
z. b. strengbu und strengb (ahd. strenyida) kraft, ea&mettu (§ 37 
a. 4) demnt. 
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26 § 50. Abstracta -t. § 51. jfd-stamme. 

A nm. 1. In don altesten quellen gilt -<e start -e als endung des g. 
d. a. sg. und n. a. pi.; im n. a. pi. gilt wests, a als gewohnliche endung. 
Bei den abstracten auf -ung ist die endung a statt e auch in g. d. sg. haufig. 
Ein dat.-instr. anf -i, der in den altesten quellen bisweilen begegnet (rodi) 
ist aus der a-decl. entlehnt. — Die endung des g. pi. anf -ena foblt dem 
altwests. noch und ist auch sp&ter nur in bescbranktem umfange, be- 
sonders bei einigen kurzsilbigen, durcbgedrungen. 

Anna. 2. Die form des n. sg. auf -u (-o) wird in jiingeren texten 
bisweilen auf die tibrigen singularcasus iibertragen, so dass also z. b. lufu 
anch als g. d. a. sg. steht. Besondcrs haufig ist dies bei den abstracten auf 
-tfu, do, bei denen sowol die langere form (strengtSu, -bo), als auch die ktirzere 
(strmgfi) in die ubrigen casus des sg. driogt, wozu wol die abstracta auf 
-u (§ 50) veranlassung gaben. 

§ 50. Die feminina abstracta auf -j, welche ursprttnglich 
der schwachen declination angehOrten (got. managei), sind irn 
ags. in diese klasse iibergetreten. Der frtihere ansgang auf i 
(alts. sg. n. g. d. a. huldi, pi. na. huldi, g. huldio, d. huldiuri) zeigt 
sich ags. noch durch steten umlaut der wurzelsilbe (z. b. yldu 
alter, hyldu huld, h<Uu heil, strengu kraft), sowie in der palata- 
lisierung vorausgehender gutturale (z. b. menigeo menge, § 39 a. 2). 
Die flexion dieser worter ist meist im ganzen sg. unverandert: 
n. g. d. a. hyldu, -o, daneben g. d. a. hylde. Im pi. n. a. hyldu, 
-o und hylde, -a, g. hyldu, d. hyldum. 

b) jo-stamme und fid-st&mme. 

§51. Die -jo-stamme flectieren ganz wie dr (§49); nur 
liaben sie, wo es miiglich, umgelauteten wurzelvocal; der 
schwache g. pi. auf -ena kommt bei ihnen niclit vor. Die ur- 
sprllnglieh kurzsilbigen haben germination des consonanten durch 
j, die auslautend meist vereinfacht wird (§ 25 a. 2). Beispiele: 
a) ursprttnglich langsilbige: hild karapf (alts, hildia), yb woge 
(alts, utsia), hylf beute; ableitungen mit -.9 wie milds, milts er- 
barmen; — b) ursprttnglich kurzsilbige: sib, sibb friede (alts. 
sibbia), brycg brttckc, hell hiille; ableitungen auf I, n, s, z. b. 
condel leuchte, gyden gottin, hcegtes hexe (g. sg. condelle, gydenne, 
hcegtesse). 

Anm. 1. Ein - u in n. sg. zeigen eoiou schaf, peotou dicnerin (da- 
neben n. sg. eoive, peowe). Ferner haben bisweilen spater die movierten 
feminina u-fonnen (z. b. gydenu gottin) und in alterer sprache stets die 
langsilbigen ableitungen auf t (z. b. ylfetu schwan, hyrnetu hornisse). 

Anm. 2. ieg, lg (eg) inscl, g. Ige, hat das j erhalten. 
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§ 52. Die wo-stamme weichen ebenfalls nur wenig von 
den reinen d-stammen ab. Ganz wie dr gehen die wOrter mit 
vocal oder diphthong vor dem w, z. b. hreow reue, treow trene. 
Von den wflrtern mit consonant vor dem ic haben die kurz- 
silbigen im n. sg. -u, die langsilbigen sind ohne endnng. Z. b. 
n. Bg. beadu (kampf), g. sg. beadtve etc.; mwd (wiese), g. sg. mckdive, 
m&de etc. 

Anm. 1 . Von den consonantischen ic0-stiunmen haben die langsilbigen 
haufig fonnen ohne w in den casus obi. (made etc.), bei kurzsilbigen zcigt 
sich dies nur an einzelnen wiirtcrn , z. b. sceadu schatten , g. sceade und 
sceadwe. Vocalische wd-stamme init verlust des tc und contraction sind 
prea drohung, clea, cUo klaue (daneben neugebildet claicn wie gifu § 49). 

Anm. 2. Sprossvocale erBcheinen bei kurzsilbigen bisweilen zwischen 
consonant und w: beadotce neben beadwe etc. 

3. Die i-declination. 

§53. Die i- declination enthalt masculina, feminina und 
eine kleine anzahl neutra. Zu unterscheiden sind langsilbige 
nnd kurzsilbige, da (nach § 19 a. 2) das i im n. a. sg. nach 
langer stammsilbe geschwnnden, nach kurzer aber (als ags. -e) 
erhalten ist. Die flexion der /-declination ist im ags. schon 
grbsstenteils mit der a-, d-decl. zusammengefallen. 

a) Langsilbige. 

§ 54. Die langsilbigen mascnlina sind vtfllig in die a- 
declination ttbergetreten und flectieren ganz wie dom (§ 44). 
Sic sind nur noch an dem umlaut der stammsilbe zu erkennen. 
Z. b. tvyrm, n. a. pi. wyrrnas wurm (alts, wurm, pi. ivurmi), giest, 

list gast, wceg wo £ e > f en Z S riff > «W WHr ^ 

Nur einige pluralia tantum haben die alten formen des n. 
a, pi. erhalten: ylde menschen, ylfe elfen, leode leute, nnd 
volkernamen wie En^le, Seaxe, Norftanhymbre. Diese gehen 
also: 

I «1IB. 

PL NA. leode ! liudi 

G. leoda (Seaxna) I liudio 
D. leodum lindiun 

§55. Die langsilbigen feminina unterscheiden sich von 
den langsilbigen o-stammen (dr § 49) nur noch durch den 
endungslosen a. sg. Paradigma dad tat. 
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§ 54—55. i-stiimme. § 56. ti-stXmme. 



Sg. NA. d&d 
G. d&de 
D. d«dc 



altt. alti. 

dad PL NA. dsedc, -a dadi 

dadi G. dfeda dadlo, -eo 

dadi D. dsedum dadinn, -ion 

Weitere beispiele: ctcen frau (alts, gudn), hyd hant, est 
gunst (alts, anst), gewyrht tat, gesceaft geschopf; meaht, miht 
macht. 

Anm. 1. In den Ultesten quellcn findet sich noch der n. a. pi. auf 
-i [maecti hymn. Caedmons). 

Anm. 2. In don a. sg. dringt sp'atcr die endung -e aus der d-decl. 
ein, mit welcher daun diese feminina vollig zusammenfallen. 

b) Kurzsilbige. 

§ 55. Die kurzsilbigen feminina sind ganz in die ^-decli- 
nation ttbergetreten. Paradigma der masc: hyge sinn, der neutra: 
spere speer. 



muse. 


neutr. 


alta. 


Sg. NA. hyge 


spere 


hugi 


G. hyjes 


spe'res 


huges, (-ies) 


DI. hyge 


spere 


hugi, (-ie, -ea) 


PI. NA. hyje, -as 


speru 


hngi, (-ios) 


G. hyga 


spera 


hugio, -eo 


D. hyjum 


spe'mm 


hugiun, -ion, -eon 



Weitere beispiele: a) ma sc. wine freund (alts, nrini), stede 

ort, hete hass, siege schlag, cyme ankunft, scyte schuss; abstracta 

auf -scipe (freondscipe freundschaft etc.), vblkernamen wie Dene 

Danen nnd (ohne umlaut) die auf -ware {Bomware, Cantware 

etc.); — neutra (nur sehr wenige), z. b. sife sieb, orlege schick- 

sal, gedyre turpfosten. 

Anm. I. Statt des -e im na. d. sg., na. pi. zeigen die altosten quellen 
noch die endung -i. — Im na. pL ist die endung der a-decl. -as schon 
haufiger als -e. 

Anm. 2. Von wine, Dene lautet der g. pi. auch tcinig(e)a, Denig(e)a 
(neben tcina, Dena). 

4. Die u-deolination. 

§ 56. Die ?< -declination enthalt im ags. nor masculina und 
feminina. Dieselben scheiden sich (nach § 19 a. 2) in lang- 
silbige und kurzsilbige. Die anzahl der zugehorigen wiirter 
ist nicbt gross; viele frtiher hierhergehiJrige sind scbon ganz 
in die a-decl. ttbergetreten. Paradigma der masculina: sunu 
sobn, feld feld, der feminina: dttru ttir, hond hand. 
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in»«e. 



Sg. NA. sunu, -o; -a feld 

G. 8U na felda; -es 

DI. suna; -u, -o felda; -e 

PI. NA. stma; -o, -o felda; -as 

G. suna felda 

D. suDuui felduui 



fein. 

duru bond 
dura honda 
dura; -n honda 
dura; -u honda 
dura honda 



alls. 

sunu, -o 
sunies, -eas 
sunu, -o; -ie 
suni 
suno 
sunun 



durum hondura 
Weitere beispiele: a) masc. wudu holz, medu (meodu) met; 
weald wald, sumor, winter, had (got. haidus) person, hearg 
hain; — b) fem. nur noch: nosu nase, flor flur, cwaorn milhle. 

Anm. 1. Neben den casus der u- declination treten bei den masc. 
liberal] in spater zunehmendem grade die formen der a - declination auf. 
Besondera hanfig ist dies bei den langsilbigen (g. sg. feldes, n. a. pi. f el- 
das), aber auch sunas, wudas etc. sind spater haufig. 

Anm. 2. Die feminina bildcn vielfach ihrc casus auch nach der <5- 
decl., z. b. g. d. sg. dure, nose. Von duru heisst der d. sg. selten dyru und 
dyre; zu hond auch g. d. sg. hond. 

B. Schwache (n-)declination. 

§ 57. Die schwache dccl. enthalt im ags. sehr viele mascu- 
lina, nicht viele feminina und nur zwei neutra. Die declination 
der drei geschlechter ist bis auf den n. sg. (a. sg. neutr.) zu- 
sammengefallen. 

§58. Masculina. Paradigmen: guma mann, Uo lbwe. 



Sg. N. xuma 


leo 


alU. 

gnmo, (-a) 


GDA. guman 


leon 


gumon, -an 


PI. NA. juman 


leon 


gumon, (-un) 


G. gumena 


leona 


gumono 


D. guinum 


leoni 


gumon, (un) 



Wie guma gehen sehr viele, z. b. hona hahn, mona mond, 
nefa neffe, te'ona schade, und nomina agentis, wie bona morder, 
wiga kUmpfer. — Wie Uo gehen eine anzahl contrahierter (§ 7), 
z. b. frea herr, gefea freude, rd reh. 

Anm. I. Neben -an begegnet in einigen texten auch die endung 
-on; im g. pi. steht seltener -ana, -ona statt -ena; daneben namentlich in 
den poet, texten hSufig ein synkopiertes -na, wie earna, fagna. 

Anm. 2. oxa (ochse) hat im na. pi. {wren § 1<>) earen neben oxan, 
g. oxna, d. oxum und daneben oxnum ; ein d. pi. auf -num findet sich spater 
auch bei nSfa, Uo (nefenunt, tSonum). Das pi. tantum hlwan, higan (familie) 
hat im g. pi. higna, hitona und hina. 

§59. 1) Feminina. Beispiele: lunge (alts, tunga) zunge, 
eortfe erde, heorte herz, meowle jungfrau; kurzsilbige: ceole 
kehle, cwene (got qino) frau. Contrahierte beo biene, sld schlehe, 
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30 § 59. Schwache decl.: fern. u. ueutr. § 60—62. Vereinz. cons, stainme. 

tn zehe. — Die flexion ist ganz die der maseulina (also g. eg. 
tungan, bcon etc.): dem fem. eigen ist nur der n. sg. auf -e 
(bei den uncontrabierten). 

Anm. 1. Die meisten kurzsilbigen nehiuen in n. sg. statt -e die 
endung -u an (nach gifu § 49), z. b. protu kehle (g. sg. prolan etc.), cinu 
spake, hracu rachen. 

Anm. 2. Das pi. tantum taxtron, -un hat nur selten die regelmassige 
endung -an, daneben steht n. a. eastru mit der endung des starken neu- 
trums. Der g. ist iastreno, -ana, iastran und stark tastra; ein n. sg. 
findet sich bisweilen. 

2) Die zwei neutra eage auge (alts, oga) und care ohr 
(alts, ora) gehen, vom na. sg. auf -c abgesehen ganz wie guma, 
also g. sg. eagan etc. 

Anm. 8. wonge (wange) zeigt noch vielfach flexion des schw. neu- 
trums, daneben aber starke formen durch vermischung mit den st. n. wenge 
und Jmnwenge (schliife), welche ihrerseits von wonge auch schwache for- 
men annehmen. 

Anm. 4. Zu eage, eare vgl. § 58 a. 1. (g. pi. tagena und eagna). 
Spatwests. zeigen eage, tare auch starke formen, z. b. g. sg. eages, tares. 

C. Kleinere (consonantische) declinationsklassen. 

1. Vereinzelte consonantische stftmme. 
§ 60. Paradigma der maseulina: fot fuss, der kurzsilbigen 
feminina: hnutu nuss, der langsilbigen fem.: bde buch. (Alts. 



mann m., naht f.). 










IDftSC. 




fem. 




alte. 




Sg. NA. f6t 




hnutu 


b6c 


man(n) 


naht 


G. fotes 




hnute 


bee; b6ce 


mannes 


nahtes 


D. fet 




hnyte 


bee 


man, nianne 


naht 


I. f6te, fet 












PL NA. f6t 




hnyte 


bee 


man(n) 


naht 


G. f6ta 




hnuta 


b6ca 


manno 


nahto 


D. f 6 turn 




hnutum 


b6cum 


mannun 


nahtun 


§61. Maseulina. 


Wie fot gehen 


tot5 zabn und 


mon(n) 



man(n), pi. teft, men (menn). 

Anm. 1. Wie man geht wifman (spater wimman) weib, das auch 
als f. gebraucht wird. — Neben man, mon steht auch ein sw. m. manna, 
monna. 

Anm. 2. Zu fdt, tdb" spUter bisweilen n. a. pi. fdtas, Utfas. 

Anm. 3. Zu 6s (gott) ist nur ein g. pi. esa belegt. 

Anm. 4. Die zweisilbigen hadeS (held) und mdnati (monat) flectieren 
nach der a-decl., haben aber im n. a. pL auch endungslos hceletf, monad. 

§62. Feminina. Wie hnutu gehen noch studu, stuftu 
saule und hnitu niss. — Wie hoc gehen: dc eiche, gat geiss, 
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§ 62—03. Vereinz. cons, st § 64. Verwatttschaftsn. § 65. Part.-st. 31 

hroc hose, gos gans, burg burg, furh furche, sulk pflug, turf 
rasen, grut grtttze, his laus, mus maus, pruh korb, sarg, cm kuh, 
ca wasser, neaht, niht nacht, mwgeft, mwgti jungfrau. 

Anm. 1. Im einzelnen zeigen die langsilbigen abweichungcn vom para- 
digma boc. Von manchen kommen nur die liingern formen des g. sg. vor 
(so ace, gdse, gate, muse); der d. sg. crscheint bisweilen spiiter ohne umlaut 
(dc, boc etc.). Vielfach findeu sich iibergange iu die d-decl. (nach dr § 49); 
z. b. n. a. pi. burge, -a, d. sg. burge. 

Anm. 2. Von burg {burug) haben die umgelauteten formen (g. d. 
sg., n. a. pi.) meist secundiirvocal : byrig. — Bci denen auf h ist § 42 »» zu 
beachten, also zn furh g. sg. fyrh und fure, d. pi. furum. 

Anm. 3. neaht, niht und mcegeti, mcegtS sind im ganzen sg. und im 
n. a. pi. unveranderlich. Doch hat niht daneben auch g. d. sg. nihte und 
einen meist nur adverbial gebrauchten g. sg. nihtes. 

Anm. 4. Einzelne consonantische casus zeigen auch wldh saum, dung 
unterirdisches gemach (d. sg. ding), meolc milch (d. sg. meolc neben meolce 
und meolcum.) 

§63. Neutra gehoren hierher nur zwei: scrud (gewand), 
d. sg. scryd, spat scrud(e), na. pi. scrud, g. scruda; — ealu (bier), 
g. d. sg. ealoti, -a#, g. pi. ealefia, vereinzelt auch a. sg. ealab 
statt ealu. 

2. Verwantschaftsnamen (r-stamme). 

§ 64. Die verwantschaftsnamen feeder vater, brotSor bruder, 
modor mutter, dohtor tochter, sweostor, swuster sch wester (neben 
den pi. tantum gcbrobor gebrttder, gesiveostor geschwister) 
flectieren folgendermassen: 



ma io. 




fern. 




Sg. NA. feeder br65or 


modor 


dohtor 


sweostor 


G. feeder, -eres br66or 


mddor 


dohtor 


sweostor 


D. faeder brcSer 


meder 


dehter 


sweostor 


PI. NA. frederas br6oor, -8ru 


modra, (-u) 


dohtor, -tru, 


-tra sweostor 


G. fsedera brodra 


modra 


dohtra 


sweostra 


D. faederum br65runi 


uiodrum 


dohtrum 


sweostrai 



Anm. 1. Statt -or findet sich nicht selten -er, selten dial. -or. — 
In den dreisilbigen formen von fader wird altwests. das e synkopiert 
(fcedrea etc.). 

Anm. 2. Spiitws. begegnen auch umgelautete g. sg. mider, dehter; 
umgekehrt unumgelautete dative, wie broker, dohter. 

Anm. 3. Im alts, sind alio diese worte im ganzen sg. und n. a. pi. 
unverUndert: also sg. und n. a pi. fader, briber, -ar etc. 

8. Stamme auf -nd (participialstamme). 

§ 65. Hierher gehoren nur die substantivierten participia 
praeseutis, die eigentlichen participia gehen nach der adjec- 
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§ 65. Part.-stftmme. § 6(5—67. Adjectiva, 



tivischen ,/a-declination [(s. § C8). Paradiginen freond freund, 
hettend hasser, feind (alts. Uriand lehrer). 







alts. 


Sg. NA. freond hettend 


friund 


leriand 


G. freondes bettendes 


friundes 


leriandes 


D. fr/nd, freonde betteude 


friunde 


leriande 


I. freonde hettende 






PI. NA. frynd, freond hettend, -de; -das 


friund 


leriand 


0. freonda hettendra 


frinndo 


lcriandero 


D. freondum hettendum 


friundun 


leriandun 


Anm. 1. Wie freond geht noeh feond (feind), god 


■dond (pi. god- 



tend) woltater. Im n. a. pi. finden sich in der poesie (u. angl.) auch n. a. pi. 
freondas, feondas. 

Anm. 2. Wie Jiettend gehen alle zweisilbigen (z. b. wealdend her- 
scher, dtmend richter). In jungen texten dringt bisweilen das r des g. pi. 
in den gauzcn plural (n. a. pi. wealdendras etc.). 

Cap. II. Declination der adjectiva. 

A. Starkes adjectivum. 

§ 66. Die starke adjectivdeclination schliesst sich an die 
a-tf-decliuation an; auch hier unterscheiden wir reine a-6- 
stamme und solche, die oder w vor dem stammauslaut haben, 
also Ja-jo-stamme und wa-wd-Bt&mmc. Von frtiher vorhandenen 
starken adjectiven der i- und M-declination sind im ags. nur 
noch dttrftige spuren vorhanden. 

Anm. 1. Die frtiheren adjectiva der i-declination flectieren wie die 
langsilbigen ja-, jVJ-stJimme (§ 68), z. b. gemdtne, blitSe = got. gamains, bleips. 
Die urspriingliche zugehbrigkeit zur i-declination ist nur bci ein paar kurz- 
silbigen zu erkennen, die keinen geininierten consonanten haben: bryce 
zerbrechlich, stoice triigerisch, freme tiichtig, gemyne eingedenk. 

Anm. 2. Die adjectiva der u-decl. sind ags. in die a- oder ja- 
ded. Ubergetreten, z. b. heard, egle (beschwerlich) = got. hardus, aglus. 
— Nur zwei kurzsilbige u-stamme sind im ags. noch erkennbar: 1) wlacu 
(lau) im nom. sg. neben wlo?c; von letzterem werden alle flectierten formen 
gebildet; — 2) cumcu, cucu (lebendig, aus *cwiocu § 9 a. 4). Die form auf 
-u gilt fiir den n. sg. und pi. aller geschlechter, sowie fiir den a. sg. fem. 
und a. sg. pi. neutr. Die Ubrigcn formen werden nach der a-decl. wie 
von einem n. c(w)uc gebildet; nur im a. sg. masc. steht neben cucne hau- 
figer cucune , -one. Die angl. dialekte (und vielfach die poet denkmaler) 
haben dafiir civic, das ganz nach der a-decl. geht. 

§67. Reine a-, o-stamme. Paradigma: a) ftir die lang- 
silbigen: god gut, b) fur die kurzsilbigen: hwat scharf (vgl. § 8, 1), 
c) fur die mehrsilbigen: hdlig heilig (vgl. § 20). — FUr das 
neutr. gelten ausser dem n. a. die formen des masc. 
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Bits. 

god 

godes, -as 
gdduni(u), -un; -on 
godan(a), helagna 
godu, (-o) 
goda, -e 

godaro, -oro, -ero 
godun, -on 

god 

god; (goda); (inanagu) 



god 

gddaro, -ara 
gddaro, -aru 
goda 
goda 

gddaro, -oro, -ero 
godun, -on 

a) Wie god gehen die meisten ags. adjectiva, z. b. eald, 
Ml, rof tttchtig; pweorh quer, g. pweores (§ 42b); woh bbse, 
n. fern, wo (<*wohu), g. wos, d. w6(u)m, a. wone etc. (§ 42b); 
heah hoch, g. hcas (§ 42b); grimm und gnm, g. grimmes, grimre 
(§ 25 a. 2). — b) Nach Zwatf gehen die nicht zahlreichen kurz- 
silbigen, wie til tttchtig, sum irgend ein, gkvd froh (§ 8, 1), 
blcec schwarz (§ 8, 1), composs. auf -sum (-sam) und -lie (-lich). 
— c) Nach Mlig gehen die ableitungen auf -ig (cadig glttck- 
lich, nwnig etc.), auf -el, -ol (z. b. micel, lytel, sweotol deutlich), 
auf -er, -or (z. b. fceger, snotor), auf -en (z. b. gylden golden, 
iren eisern); ferner die participia praeteriti (z. b. geholpen, 
genered). 

A n m. 1 . Das -ton des d. sg. inasc. und des d. pi. geht apater in -un, 
-on , -an iiber (vgl. § 4-1 a. 1 ). — Der n. a. pi. neutr. wird spatws. gewohu- 
lich daroh die form des masc. (gode, hwate, hdlge) ersetzt, bisweilen zeigen 
aber spatws. auch die laogsilbigen die endung -u (gddu). — In den r-casus 
zeigen die einsilbigen spatws. ttfter mittelvocal [gddera, sumera etc.) 

Anm. 2. lUah zeigt gegen die regel formen mit assimiliertem h, so 
a. sg. in. heanne, g. d. sg. feni. hearre, g. pi. heaira (daneben seltener heane, 
haire, heara und ganz selten hcahne, luahre, heahra), dagegon g. sg. in. 

Sievers, AhrW* Uur ags. Krunim. 3 



Masc. 



Sg. N. g6d 


hwaet 


halig 








D. joduni 


hwatum 


haljuin 


A. godne 


hwaetnc 


halijne 




llWRtP 
ii vraic 


halse 


PI. NA. 3 6de 


hwate 


halje 


G. sodra 


hwaetra 


haligra 


D. sodnin 


hwatum 


halgnni 


Neutr. 






Sg. NA. jod 


hwaet 


halig 


PL NA. 2 6d 


hwatu, -o 


jhal(i)su, 
Ihalij 


Fern. 




Sg. N. 2 6d 


hwatu, -o 


Jhal(i) 2 n 
lhalij 


G. jodre 


hwaetre 


halijre 


D. jodre 


hwsetre 


haligre 


A. j6de 


hwate 


hal^e 


PL NA. j6da, -e 


hwata, -e 


halja, - 


G. j6dra 


hwaetra 


haligra 


D. xodum 


hwatum 


haljum 
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34 §68. Starke adjectiva: ja-, jo-stammc. § 6'J. ww-, utf-stamme. 

AeVw, d. pi. fccam und fa'attm. — Bei heah und uhnlichen adjj. erscheincn 
spater oft formen mit ionerein g (heaves, wages, wogum etc.). 

Anm. 3. Bei den mehrsilbigen findet hinsichtlich der synkope des 
mittelvocals vielfach schwaoken statt. Die partt. praet auf -en haben nur 
selten synkope, also geholpene etc. — Bei kurzsilbigen wird nach § 20 b 
alter mittelvocal der regel nach nicht sj'nkopiert, also sweotoles, gemrede. 
— Nach § 25 b wird spater statt acc. sg. gyldenne, g. pi. fcegerra etc. oft 
gyldene, fcegera geschrieben. 

§68. Die ja-, jo-stamme. Die nicht zahlreichen kurz- 
silbigen wie mid medins (alts, middi), nyt ntttzlich, gesib ver- 
want, flectieren wie die langsilbigen a-stamme auf doppel- 
consonanten (vgl. grim § 67 a), also mid, g. middes, midre. 

Die langsilbigen unterscheiden sich von den langsilbigen 
reinen a-stammen nur dadurch, dass sie im n. sg. masc. und 
n. a. sg. ntr. auf -e ausgehen, z. b. grene grttn (alts, groni), ferner 
haben sie im n. sg. fern, und n. a. pi. ntr. die endung -u, -o, also 
grenu, -o. Die ttbrigen casus werden gebildet wie von god, 
also g. sg. grenes, grenre (alts, gronies, grbniero), a. sg. masc. 
grenne (alts, gronian), a. sg. f. grene (alts, gronia). — Weiterc 
beispiele blifte freundlich, swete sttss, cene ktthn, yrrc erzttrnt, 
sefte sanft, niwe neu; mehrsilbige auf -ihte (z. b. stdnihte 
steinicht), auf -b&rc (z. b. wcestmbch-e fruchtbar). Ferner ge- 
hiiren hierher alle participia praesentis, z. b. gifendc gebend, 
sealfiende. 

Anm. 1. Das ursprttnglich hierher gehorige kurzsilbige frio, freo frei 
(st. frija-) hat gewUhnlich die contrahierte form des n. sg. anch in den 
iibrigen casus , z. b. g. d. sg. fern, friore, a. sg. masc. freone, n. a, pi. freo; 
doch kommen auch formen ohne contraction vor, z. b. g. friges, d. frigum, 
n. a. pi. frige. 

Anm. 2. Worter wie syfre sauber, f<ecne sllndig, die r oder n mit 
vorhergehendem consonanten haben, schieben vor dem r, n einen vocal 
ein, wenn ein ungleicher consonant folgt: syfeme, facenra, dagegen a. sg. 
f&cne « *f&cnne\ g. pi. syfra « *syfrra). — Worter auf -nne, wie f>ynne 
diinu, nehmen im a. sg. kein weiteres n an: pynne (statt * pynn-ne). 

Anm. 3. Zu stfte, stvete heisst das adv. sdfte, 8w6te. Dagegen haben 
die iibrigen advv. den umlaut und sind also den adjectiven gleich, z. b. 
adj. und adv. dyrne verborgen (aber alts. adj. demi, adv. darno). 

§69. Die wa-, wo-stamme. Wtfrter mit vocal oder 
diphthong vor dem w behalten das letztere in alien formen, 
weichen also von der flexion der reinen a-, o-stamme nicht 
ab; z. b. slaw stnmpf, gleaw klug, now wild, row sanft. 

Dagegen die worter mit consonant vor w vocalisieren dieses 
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im auslant zu -o, (-o), vor consonantischer endung zu -o; 
z. b. gearu bereit, nearti eng, geolu gelb, basu braun. Die 
flexion ist also: 

Sg. N. gearu, -o PI. NA. m. jearwe n. gearu gearwa, -e 

G. searwes gearore G. gearora 

D. gearwum gearorc D. gearwum 

A. m. gearone n. gearu gearwe 
I. gearwe 

Anm. 1. Das pi. tantum /tatce (wenige) hat neben sich die contra- 
hierte form fea, d. feawum und feam (f6anm). — Auch in wea (leidvoll) 
ist vielleicht ein w dnroh contraction geschwunden. 

Anm. 2. Zwischen consonant und w steht oft ein mittelvocal, 
z. b. gearuwe, gearowe, gearetcum. Spater wird ofter die form gearuw 
als nominativ gebraucht und danach auch gear(u)wra etc. 

B. Sehwaches adjectivum. 

§ 70. Die scbwache declination der adjj. ist dieselbe wie 
die der substantiva, also n. sg. mase. goda, neutr. fern, gode, g. 
sg. godan etc. (wie guma § 58). Nur wird der g. pi. gewbhn- 
lich durch die form des starkeu adj. ersetzt, also godra (seltener 
godena). 

Anm. 1. Im d. pi. tritt hier die endung -an (gddan statt gddum) 
friiher und ofter ein, als beiin subst. (§ 44 a. 1) und st. adj. (§ 07 a. I). — 
Auch in den g. pi. und n. sg. dringt spater vereinzelt die allgemeine endung 
der schw. decl. -an ein. 

Anm 2. In einigen wiirtern finden sich contractionen, so zu wdh, 
heah (§67") n. sg. w6, hda, g. wdn, Man etc. 

Anbang. Comparation. 

§71- Coraparativ und superlativ werden im ags. regel- 
massig gebildet auf -ra, -ost (-ust y -ast), entsprechend dem got. 
■6za, -osts. also keinen nmlaut wirkend; z. b. earm, eamira, 
earmost; fceger, fcegerra, fwgerost; gearo, gearora, gearwost; hwcet, 
hwcetra, hwatost (§ 8, 1). 

Anm. 1. Nur wenige adjectiva bilden die steigerung auf ~ra, -est 
(daneben -ost, -ust) mit umlaut der stammsilbe, also auf got -iza, -ists 
zuriickgehend. So eald, yldra, yldest; geong , gingra, gingest; sceort 
(kurz), scyrtra, scyrtest; long, lengra, lengest; strong, strengra, strengesi 
und noch einige seltenere einzelfalle. 

Anm. 2. Die »-steigerung mit synkope im superl. hat heah (vgl. § 67 
a. 2), hjrra und hyhra (heahra), hy'hst [hiahest, heahst, hihst § 17 a. 2, spat 
auch Mgest). Ebenso die zu den advv. nfah, [fore] gehorigen superll. nyhst, 
{fyrst?]. Erst spat findet sich auch in den andern t-superlativen synkope 
(gingst, yUlst etc.). 

3* 
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36 § 72-73. Comparation. § 74. Zahlwttrter. 

A n m. 3. Als adverbia des compar. und superlativs gelten endungs- 
lose formen auf -or, -ost, z. b. itrongor, atrongost, earmor, earmost. 

§ 72. Die flexion des comparative and superlativs ist die 
der schwa chen adjectiva. Im superl. ist stark allein die 
form des n. sg. (a. eg. neutr.), neben welcher aber auch die 
schwache form ttblich ist, also n. sg. yldest und m. yldesta, f. 
n. yldeste; earmost und earmosta, -e. Das o des superl. wird 
bei antritt von endungen sehr haufig zu e, also earmesta neben 
earmosla. 

An in. 1. Nui selten kommen im superl. starke formen ausser deui 
n. sg. vor. 

§73. Unregelmassige comparation findet sich 
bei: god gut, bet(e)ra, bettra (adv. bet), bet(e)st, fl. betsta; zu 
god auch sella, selra (alt und angl. scelra\ adv. set), selest\ 
— yfel bo*se, wyrsa (adv. wyrs\ iryrrest(a), wyrsta\ — micel 
gross, mdra (adv. md, m&), m&st; — lytel klein, l&ssa (adv. 
Ices), Icest (l&sesf). 

Zu adverbien gehtfren: fyrra, fyrrest [feor fern); ne'arra, 
nyhst (neah nahe); dira, drest (dr frttber); furftra, [fyrst't] 
(fore vor). 

A n m. I . Die moisten der zu adverbien und praepp. gehtfrigen adjec- 
tivischen steigerungsgrade zeigen eine abweichende super lativform mit 
w-suffix. Einfach -ma nur: forma der erste und hindema der hinterste, 
letzte. Son8t ist die bildung -mest. Z. b. ytemest, utemest (zu ute aussen, 
comp. yterra, uterra); ymest und yfemest, ufemest (zu ufan von oben, comp. 
yferra, uferra); mtimest (zu stiff siidlich, comp. suffemt, st/fferra); fyrmcst 
neben forma [und fyrst'!] (zu fore vor) etc. — Zu adjectiven gehUren mid- 
mest (mid medius), Icetemest (Icet spat). 

Anm. 2. Unregelmassige comparativadverbia sind femer: cer frlllier, 
stff spater. fyrr entfernter, leng langer, sift sanfter, yff leichter. 

Cap. III. Die zahlwbrter. 

1. Cardinalzahlen. 

§ 74. 1. an fleetiert als starkes adj. nach god (§ 07), hat 
aber umlaut im a. sg. m. dnne (north, etc. verktlrzt enne) und 
im instr. dme; jlinger auch dnne, bez. dne. Die pluralformen 
bedeuten 'einzig' oder 'einzeln' (dnra gckwylc jeder), die 
schwache flexion 'solus'. — 2. n. a. masc. twegen (dial, tw&gen, 
tud'gen, north, hedge), neutr. tu, tivd, fem. twd\ g. tweg(e)a, 
twegra ; d. twcLm, twain. — 3. n. a. masc. pri, prte ( pry), neutr. 
und fem. preo\ g. prvora; d. prim, prim. 
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An ra. I. Wie ttcegen flecticrt begen (alt und angl. bdbgcn) beide, 
neutr. bu, fem. bd, g. beg(r)a f d. bam, bdm (north, g. bdbga, d. bdern 
und beem). 

§ 75. Die zahlen 4 — 12 (f cower; fif\ six, syx, seox; seofon, 
-an ; eahta ; nigon ; tyn ; endleofan, -lufon, -lyfon, ellefan ; twelf), 
sowie die mit -fcne, -tyne eompoDierten 13 — 19 (z. b. prittne, 
fiftyne etc.) werden bei attributivem gebrauch der regel nach 
nicht tlectiert. — Stehen sie allein, so bilden sie flectierte 
formen nach der i-decl., z. b. na. fife (neutr. ftfu, -o), g. ftfa, 
d. fifum. 

§ 76. Die zehner von 20 — 60 (twentig, twentig ; pntig, 
prittig; feouertig; fiftig; sixtig) und die von 70 — 120 (hund- 
seofontig, hundeahtatig, hundnigontig, hundteontig, hundendleo- 
fantig, hundwelftig) sind substantiva und werden mit dem gen. 
verbunden, doch werden sie bald auch adjectivisch gebraucht. 
Sie bilden den g. -tigra, -tiga, d. -tigum, daneben aber auch g. 
auf -es (fiftigcs). Spater werden sie indeclinabel. 

§ 77. 100 wird neben hundteontig auch durch die ein- 
fachen neutr. hund (an hund) und hundred bezeichnet. Die 
zahlen 200 — 900 werden meist mit hund gebildet (tu hund, 
pre'o hund etc.). Auch diese zahlen sind substantiva; doch 
werden sie auch adjectivisch gebraucht. Sie sind meist in- 
declinabel, besonders spater; doch kommen auch casus vor (d. 
sg. hunde, d. pi. hundum; n. a. pi. hundredu und hundred). 

§ 78. 1000 ist das subsi neutr. pusend, g. puscndes, pi. 
pusendu, -o u. pusend. Auch dieses wird spater oft adjec- 
tivisch und indeclinabel gebraucht. 

2. Ordinalzahlen. 

§ 79. 1. forma; auch formest, fyrmest, [fyrest?] und wrest (alles 
schwach flectierende superlative, vgl. § 72). — 2. ober (st. adj.) 
und (efterra (compar.). 

Die tibrigen ordinalia werden von den stammen der car- 
dinalzahlen gebildet und durchaus als schwache adjj. flectiert; 
z. b. pridda (alts, thriddio), fifta, eahtofta, nigofia, pHUofta 
(-teogo&a), ttventigofia etc. 

Cap. IV. Declination der pronomina. 

§ 80. Ungeschlechtige pronomina der 1. u. 2. person. 



Digitized by Google 



38 



§ 80-82. Pronomina. 



I. person. 




11. 


perso n. 




Sg. aus. 


alt». 


gut. 


aga. 


alts. 


got. 


N. ic, ic 


ic 


ik 




thu 


Vu 


It. mm 


min 


meina 


pin 


thin 


peina 


d. roe, nie 


mi 


mis 


pe, pe 




1)IIQ 

I'US 


iA . invv, mt| iiitr 


mi (mik) inik 


ptc, pc, pc 


IU1 ^lUIKJ 




Dual. 












N. wit, wit 


wit 


wit 


lK jit 


git 




G. uncer 


unkaro 


ugkara 


incer 




igqara 


D. unc 


unk 


ugkis 


inc 


• 

mc 


igqis 


A. uiicit, unc 


unk 


ugk(is) 


incit, inc 


inc 


igqis 


Plur. 












N. we, we 


wi (wc> weis 


xe, ge, sie 




jus 


G. user, lire 


user 


unsara 


cower 


iuwar 


izwara 


D. ns 


us 


uns(is) 


6ow 


iu, eu 


izwis 


A. usic, lis 


us 


uns'(is) 


eowic, eow 


iu, eu 


izwis 



Anm. 1. Das reflexivpron. (got. seina, sis, sik) fehlt im ags. (und 
alts.) und wird durch das pron. der 3. person (§81) ereetzt. 

Anm. 2. Von den stammen der personalpronomina und des (ags. ver- 
lorenen) reflexivpronomens werdenadjectivisehepossessivpronominagebildet, 
welche als starke adjj. flectiert werden: mm mein, pin dein, sin (refl.) 
sein; ure und User unser, eoicer (north, titer) euer. — Von tire haben die 
r-casus oft ein einfaches r (g. pi. ura etc.) ; von user wird bei synkope 
sr zu S8 assimiliert, also a. sg. tiserne, aber g. usses, d. ussum (statt usres 
lisrum) : das ss dringt oft auch in die andern casus, z. b. n. sg. tisser. 

§81. Geschlechtiges pronomen der 3. person. 



ag*. 



alts. 

mate, neutr. /em. 

he, hie I it sin 

is iro, -u; -a 

im; imn iru, -o 

Ina | it sia, sea, sie 



sia, sea, sie; neittr. siu 
iro 
im 



got. 
m. ». /. 

is | ita si 

is izds 

imma izai 

ina | ita ija 



Sg. mate, neutr. /em. 

N. he, (he) | hit heo, hie, hi 

G. his hiere, hire, hyre 

D. him hiere, hire, hyre 

A. hi(e)uc | hit hie, hi, heo 

Plur. 

NA. hie, heo, hi (hi X ) 
G. hiera, hira (hyra); heora 
D. him, (heoni) 

§82. Einfaches demonstrativum 'der' (auch als be- 
stimmter artikel nnd als relativpronomen gebraucht). 



eis; ins | ija ijos 
ize izd 
im im 



og». 

Sg. maic. ntr. /em. 

N. Se, 86 | p«t 8^0 

G. | ,fes 

D. pieiu,(pAm) bjfere 

A. pone | pset b a 
I. by; \mn 



alta. 

maw. ntr. /em. 

the, thie | that thiu 

thes thera, -o 

them; themu theru, -o 

thena, thana | that thea, thia, thie 
- | thiu — 



got. 

m. n. /. 

sa | bata so 

pis |'izos 

bamma bizai 

)<ana|bata po 

- IK' - 
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ag*. 



alts. 



m. f. thea, thia, thie ; n. thiu 
thero 
them 



got. 

|>ai; J*ns | \>6 J>6s 

J>ize )?iz6 

|>aim paim 



Plur. 
NA. t>a 
6. para, (psera) 
D. psem, (pam) 

Anm, 1. Die eingeklammerten fonnen sind j linger. Andere in jiin- 
geren texten vorkommende fonnen sind zio fUr den n. sg. masc. (ganz 
spiit),. pane und pane im a. sg. masc, />aVe im g. d. sg. fem. 

Anm. 2. Die instrumentalform pon steht hauptsachlich bei compa- 
rativen (z. b. pon md mehr als das) und in adverbialen formeln (z. b. bi 
pon deswegen, after pon nachher). 

§ 83. Zusammengesetztes demonstrativpron. 'dieser'. 

a) Masc. neutr. 



Sg. N. 
G. 
D. 
A. 
I. 



I 1* 



J^JS 

pis(s)es, pys(s)es 
)?iosum; f>is(s)um, )7ys(s)nm 
jnosne, pisne, pysne | |^is 

pas 

pissa, (|>eossa), }?iss(e)ra 
juosum, |»is(s)um, pys(s)um 

b) Feminin. 

Sg. N. |>eos 

G. t>isse, ft>cosse), piss(e)re 
D. pisse, (peosse), piss(e)re 
A. pas 



PI. NA. 
G. 
D. 



alto. 

•these | thit(t) 

theses, -as 

thesum(u), -un; -on 
thesan | thit(t) 

— | thius 

thesa, -e | thius 
thesaro 
thesun, -on 

thius 

thesaro, (-a) 
thesaro, -a 
the*sa 



PI. wie masc, und neutr. 

§84. Interrogativpron. 'wcr'. Das substantivische frage- 
pron. bat im westgerm. fttr masc. und fem. dieselbe form und 
bildet keinen plural. 

alu. 



N. hwa | hwaet 
G. hwaes 
D. hwaeiu, hwani 
A. hwone | hwaet 
I. — | hwy, hwi 



got. 
«. 
hra 



m. 

luas 
hris 

tuamma 
Icana | hra 

- I hre 



fem. 
hr6 

*hriz6s 
hrizai 
hro 



hwS, hwie | hwat 
hwes 
hwcm(u) 
hwena, (hwane) | hwat 

— | hwi, hwiu 

Anm. 1. Neben hwone (selten hwane) kommt besonders spater auch 
hwane vor. — Eine zwcite form des instr. hxcon {hwan) steht nur in ad- 
verbialen formeln, eine dritte hu (alts, hwo) uur in der bedeutung 'wie'. 

Anm. 2. Wie hwd geht auch das compos, zehwd, verstarkt teghwd, 
'jeder'. Dieses bildet jedoch biswcilen cinen g. d. sg. fem. zehwdre. — 
Seltener 1st athwd (jeder). — Spatwests. ist das compos. ttcahwd, Idchwd 
(wer auch immer). 



s 
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§ 85. Pronomina. § S6. Verbalflexion. 



§ 85. Die pronominaladjectiva (possessiva s. § 80 a. 1) 
weichen von der adjectivflexion meist nur dadurch ab, dass 
von ihnen keine schwachen formen gebildet werden; so bei 
hww&er welcher von beiden, hwilc welcher, swile, stcylc, swelc 
solcber; sum irgend ein, celc jeder, thiig 'alius', ndhwai&er (ndw- 
tier, ndtSer) 'neuter', nan, ndnig 'nullus 1 . — Stark und schwach 
flectiert self (seolf, silf\ sylf) 'ipse'; nur schwach sc ilea 'idem' 
(erst spat kommen starke formen vor). 

II. Abschnitt. Conjugation. 

Cap. I. Die flexion der starken und schwachen verba. 

§ 86. Die tafel links enthalt die ags. starken verba, die 
tafel recbts die ags. schwachen verba und die alts, verbal- 
flexion. Paradigmen sind: 

A. ftlr die starken verba: 1. helpan helfen (III. abl.) gibt 
die verbalendungen in der ags. form der altesten quellen. — 
Die folgenden paradigmen zeigen die gemeinags. formen, und 
zwar: — 2. far die regelmassigen verba: bindan binden (III. abl.), 
ccosan wahlen (II. abl., mit gram mat. wechsel und mit umlaut 
in der 2. 3. sg. praes.). feallan fallen (red. II, mit umlaut im 
praeB.), hebban heben (abl. VI; mit j-praesens, § 87 a. 1*); — 3. fur 
die verba mit contraction nach ausfall eines inlautenden h (vgl. 
§ 88 d): teon zeihen (abl. I), teon Ziehen (abl. U), scon sehen 
(abl. V), sle'an schlagen (abl. VI), fon fangen (red. I), sammtlich 
im praet. mit grammat. wechsel. 

B. fur die schwachen verba: I schw. conj.: a) kurzsilbige: 
nerian retten (mit erhaltenen j nach r § 27), fremman ffordern 
(mit westgerm. gemination § 25 b und ansfall des j, § 27); — 
b) langsilbige: deman (alts. dSmkin) richten. — II schw. conj. 
sealfian (alts, sal&on, -oian) salben. 

Anmerkungen zur ags. verbalflexion. 

1. Praesens. 

a) Indicativ. 1. sg. Die endnng -it, -o 1st nur in den altesten 
quellen und im angl. erhalten, sonst herscht durchaus -e. Vor enkliti- 
tischem ic wird das -e bisweilen synkopiert, bcs. wtnic ich glaube, fUr 
t< tne ic. 

2. und 3. sg. Die altesten endnngen des st. v. und schw. v. 1 sind 
-is, -id; gewohnlieh gilt, auch schon in den Hlteren quellen, -en, -eU; die 
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schw. v. II haben -as, -ao~; dcr 2. pers. ist gemeinags. durchaus t ange- 
treten, also -est, -ast. Biswcilen vcrachmilzt die 2. sg. mit dem pron. dcr 
2. pers., z. b. wen(e)stu, w&nsiSu (vgl. § 37 a. 4). 

Bei den st. v. und langsilbigen schw. v. I. wird das e der endung 
haufig synkopiert, aw regelmassigsten im wests., wiihrend dem angl. diese 
synkope fremd ist. Die stainmauslautenden consonanten erleidcn dabei 
z. t. veranderungen: vereiofachung der gemination (fylst, fyld § 25 a. 2); 
d wird gewtthnlich zu t vor s nnd verschniilzt mit d' (bintst, auch bimt; 
bint § 36 a. 1, § 37 a. 4); ft wird nach consonanten stets unterdriickt (weor- 
fian, wyrst, wyrti), nach vocalcn fallt es vor d oft aus und wird vor 8 zu 
t (snidan, snitst, snib" und snidtf); c und werden besondere in spaterer 
zeit oft zu h (t&ht § 40 a. 2, atiht § 41 a. 4). Das tS der 3. person wird 
nach 8 oft, vereinzelt nach anderen stiinmlosen consonanten, zu t {cyst 
und cystS). 

Iin plur. steht statt der endung -atf vor enklitischem pron. wi, $e 
haufig -e: binde we, binde (neben bindatf we, 

b) Optativ. Im pi. ist neben -en die endung -an gemeinags. sehr 
haufig, spUter auch -on und bisweilen -un, also z. b. binden, bindan (bin- 
don, bindun). Die gleichen formen gelten fttr die adhortative form dcs 
imperativs (1. pi.). Vor w6 und $6 erscheint wie im iodicat. -e (binde 
we, ze). 

c) Imperativ. Die 2. sg. ist bei den st. v. endungslos, bei den 
schw. v. I hat sie die endung -e (alter -t), welche bei langsilbigen nach § 19 
a. 2 geschwunden ist (nere, aber dem). Die schw. v. II haben die endung -a. 
Die st ./-praesentia (§ 87 a. 1«) stimmen zu den schw. v. I (hefe). — Die I. 
pi. imper. stimmt zum pi. optat; die 2. pi. imp. zum pi. indie. 

d) Infinitiv. Neben der endung -an findet sich in altcren (wests'.) 
texten seltener -on. — Zum inf. gehort eine dativforui (gerundium) auf 
-anne (to bindanne), woncben in alteren texten auch -enne, -onne, in spaten 
-ende (to bindende) steht. 

e) Participium praes. Ueber die flexion der partt. praes. als adj. 
ja-, J<3-8tamme s. § 68, die flexion der substantivierten partt. s. § 65. — Die 
gemeinags. form des part, ist -ende (selten -onde). 

2. Praeteritum. 

a) Indicati v. Die 2. sg. der st. v. endet auf -e, welches hie und da 
vor enklitischem pu abfallt (hulp pu fiir hulpe pa). Die 2. sg. der schw. 
v. endet in den altesten quellen auf -des, gemeinags. ist -dest (wie -est in 
der 2. sg. ind. praes.). 

Im plur. gilt -un (schw. v. -dun) nur in den altesten (iiiellen, gemein- 
ags. ist -on, -don, woneben spSter haufig -an (bundan), selten -en (bunden) 
erscheint. 

b) Optativ. Die endung des pi. -en (schw. v. -den) ist zunachst vom 
indie, scharf geschicden. Spater greift aber das -on, -an des indie, auch 
in den opt. fiber. — Die 2. sg. der schwachen verba ist spatags. der 2. sg. 
indie, gleich (neredest statt nerede). 
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3. Participium praet. 

Ucber die flexion der partt. pt. als adj. a-d-stkmme 8. § 67 c nod anm. 3. 
— Die einfachen verba bilden ihr part. pt. gewohnlich init der partikel 
ge- (alter geholpen, genered etc. Doch finden sich aucb noch formen 
ohnc ge~, namentlich beim 8t. verbum. 

Cap. II. Die tempusstamme der starken und schwachen verba. 

A. Starke verba. 

§ 87. Die unterscheidung der tempusstamme geschieht 
bei den st. v. durch vocalwechsel in der stamrasilbe. Auch 
die im gotischen nocb reduplicierenden verba haben in den 
tibrigen germ, sprachen blossen voealwechsel, sind also ablautend 
geworden. Der vom ags. aus dem nrgerm. fibernommene vocal- 
wechsel verteilt sich auf vier stamme, welche ftlr die abwand- 
lnng der st. verba massgebend sind. Wir ftthren demgemass 
von jedem verbum vier formen an. Diese sind: 1) infinitiv, 
dessen vocal ftir alle praesensformen gilt; 2) 1. und 3. sing, 
ind. praet. (im westg. nur ftir diese formen); 3) plnr. ind. 
praet. (ftir alle tibrigen formen des praet.); 4) part, praet. 
(nur ftir diese form). 

Anm. 1. Ausser dem vocalwechsel sind im ags. aus alter zeit noch 
einige reste von consonantlschen unterschieden zwischen dem stamme des 
praesens nnd des praet geblieben. Diese sind: 

a) Praesensstiimme mit erweiternden suffixen. Das sind besonders 
die praesensbildungen mit j (suffix -jo-), welche ink praes. ganz wie die 
schw. v. I flectieren und in vocalen nnd consonanten der stammsilbe alle 
wirkungen eines folgenden j zeigen, wahrend praet. nnd part, praet. davon 
frei sind. Vgl. das paradigma hebban § 80. Solche verba sind vorhanden 
in den classen abl. V (§ 93), abl. VI (§94), red. II (§97) und vielleicht 
in abl. Ill (§91) a. 6. 8. — Reste anderer praesenserweiterungen bei stondan, 
waecnan (§ 94 a. 2. 3), frignan (§ 91 a 8). 

b) Durch grammatischen wechsel (s. § 24) ergeben sich bei einer an- 
zahl von verben, deren stiimme auf h, 8, & auBgehen, consonantische unter- 
schiede zwischen den stiimmen 1. 2 und 3. 4, indem letztere g (w), r, d 
statt des h, 8, ft eintreten lassen, z. b. ciosan, ceas, curon, coren. Doch 
haben manche verba dicsen wechsel schon verwischt durch verallgemeine- 
rung der einen von beiden formen; auch dringt der wechsel ofter in den 
2. stamm vor, so besonders bei abl. VI (§ 94) und bei den red. v. (§ 95). 

c) Consonantische abweichungen der practt vom praesens bei einigen 
red. verben, als reste der reduplication s. § 95 a. 1. 

§ 88. Durcli die speciell ags. vocalwandlungen sind die 

stammvocale der st. verba noch mannigfaltiger geworden. In 

betracht kommen folgende erscheinungen: 
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a) Der i-umlaut (§ 3) betrifft im praesens nur die 2. u. 3. 
sg. ind. und erscheint haufig in diesen formen; oft aber tritt 
aus den ttbrigen praesensformen der unumgelantete vocal ein: 
die umgelauteten formen sind besonders fest bei synkope des 
endungsvocals. — Der opt. praet. und die 2. Bg. ind. praet. haben 
den umlaut schon ganz durch ausgleichung beseitigt, nur ganz 
vereinzelte falle dee umlauts, z. b. hwyrfe (statt gewiihnl. hwurfc), 
begegnen noch. — Im part, praet. zeigt in der altera sprache 
der stammsilbenvocal bisweilen t'-umlaut, besonders bei verben 
auf -ag-, z. b. geslegen neben spater allein gtlltigem geslcegen, 
gestagen. 

Anm 1. Der t- umlaut in der 2. 3. sg. praes. ist am starksten im 
wests, entwickelt, wahrend das angl. ihn nicht kennt; die iibrigeu dialekte 
schwanken. Dem umlaut der 2. 3. sg. entspricht in den ablautsklassen HI— V 
der alte wechsel zwischen e und i: h'dpe, hilp(e)st, hilpeft (vgl. §3 a. 1); 
auch hier finden sich die ausgleichsformen tolpest, MlpetS. 

b) Die brechung (§ 4) betrifft das e im ganzen praesens- 
stamme der abl. v. Illb (z. b. iveorpan), ferner das a in den red. 
v. II (z. b. feallan, tvealdan) und im sg. praet. der abl. Illb. 

c) u- und o-umlaut (§ 6) ist in den angl. dialekten haufiger, 
im wests, tindet er sich nur sehr selten im praesens der abl. v. 
IV.), z. b. beoran ftir beran. Docb weisen haufigere formen wie 
2. sg. bierest, byrest, 3. sg. biereb, byreb vielleicht auf frttheres eo 
im praesensstamm hin. — Ebenso tritt im praet. plur. der abl. 
v. I in den angl. dialekten gewOhnlich eo, to statt i ein, im 
wests, sind formen wie driofon, dreofon statt drifon (zu drifan) 
nur vereinzelt. 

d) Contraction (§ 7 u. § 42) findet statt bei denjenigen verben, 
die h als endconsonanten der stammsilbe haben, im ganzen 
praesensstamme mit ausnahme der 2. 3. sg. ind. praes. und der 
2. sg. imp.; vgl. die paradigmen § 8(5. — Praet. und part, 
praet. werden nicht betroffen, da sie durchans h oder g, to 
haben. 

Anm. 2. Im angl. ist das h nur in der 2. sg. imp. erhaltcn*, die 
2. 3. sg. iod. praes. hat contractionsvocale unter verlust des h. 

1. Die ablautenden verba. 

§ 89. Klasse I: Got ei, ai, ?, /. Alts, gripan, grep, gripun, 
gigripan; thihan, theh, thigun, githigan. 

Ags i, d, i, i. Beispiele: gripan, grdp, gripon (griopon 
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§89—9!. Ablautende verba I — ITT. 



§ 88c), gripen, greifen; mit gramm. wechsel snitian, sndft, snidon, 
sniden schneiden; verba contracta (§ 88 d) wrcon, wrdh, tvrigon, 
wrigen bedecken. 

An ra. 1. In risan sich erhcbcn ist der gramwat. wechsel schon be* 
seitigt: rison, risen. 

Anm. 2. Die verba contracta dieser reihe sind nach dem praesens- 
vocal eo (vgl. teon Ziehen § 90) hauiig in die II. klasse Ubergctreten, also 
auch wrion, icrtah, icrugon, wo gen. Ebenso Uon (zeihen), davon part, 
praet. ausscr tigen und togen auch mit t-uml. (§8S«) tygen. — pton 
(gedeihen) bildet in stamm 3 nnd 4 neben pigon, pigen und pugon, pogen 
auch nach kl. Ill pungon, pungen. 

§90. Klasse II. Got. in (u), an, u, «. Alts, biodan, bod, 

bndun, gibodan\ tiolian, tdh, tuhun (tugun), gitogan; lukan, 16k, 

lukun, gilokan. 

Ags. eo (u), ea, u, o. Beispiele: beodan, bead, budon, bodm 
bieten, ceowan, ce'aw, ciiwon, coicen kauen; mit gramm. wechsel 
ceosan, ceas, curon, coren wUhleu; seoftan, seah, sudon, soden 
sieden; contr. (§ 88 d) teon, te'ah, tugon, togen Ziehen; — lucan, 
Uac, lucon, locen schliessen. 

Anm. 1. Wie lucan geht die ininderzahl: slupan schliipfen, scufan 
schieben, bugan sich biegen, smugan schmiegen, stigan, mean sangen, 
brucan brauchen, lutan sich neigen, und noch einige. 

Anm. 2. Von sciotan (schiessen) nnd scufan ist das part. pt. Oftor 
sceoten, sceofen (§10 a. 3). 

Anm. 3. Wie Uon geht flton (flichen). Doch ist spater das verbum 
im praesens mit fltogan (fliegen) vermischt worden, mit dem cs im pract. 
und part. pt. gleichlautend war. 

Anm. 4. heofan (klagen) hat im praet hiof (nach red. II), ebenso 
hriowan (reuen) spater auch hrtow. 

§91. Klasse III. Verba auf zwei consonanten: got. i,a, 
u, u. Alts, a) bindan, band, bnndun, gibundan', — b) helpan, 
halp, hulpun, giholpan. 

a) Verba auf nasal 4- cons, oder doppelnasal haben ags. 
i, a (oder o §8, lc), «, u. Beispiele: bindan, band (bond), 
bundon, bunden binden; swimman, swam (sworn), swummon, 

sicummen schwimmen. 

Anm. 1. Mit metathese des r (§ 28 a. 1) gehbrt hierher yrnan (altws. 
iernan aus *rinnan) laufen. praet. orn und am (spUter auch earn), part, 
pt. umen. Kbenso beornan brennen. Neben yrnan selten auch rinnan, 
rann ohne metathese. 

Anm. 2. Von findan kommt auch ein schw. pt. funde vor. — Zu stein- 
gan part. pt. alt auch sungen. — Ueber pungon zu p£on s. § 89 a. 2. 

b) Verba auf I -f- cons, baben ags. c, ea (auch a, § 8 a. 6), 
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u, o; verba auf r oder h -f- cons, haben eo, ea, u, o. Vgl. § 88b. 
Beispiele: helpan, healp Qialp), httlpon, holpen helfen; swellan, 
sweaMJ), sivullon, swollen schwellen; — tveorpan, wearp, tvurpon, 
worpen werfen; feohtan, feaht, fuhton, fokten fechten; uiit 
gramm. wechsel weorban, wearb, wurdon, ivorden werden. 

An in. 3. Ferner geboren hierher verba auf andere zweifache conso- 
nanz: a) 8 -f cons, mit metathesis des r(§ 28 a. 1): tertian, bcerst, burston, 
borsten brecheu, ebenso perscan dreschen; b) gd: brSgdan, bragd, brug- 
don, broaden schwingen (anch bridan, breed etc. nach § 41 a. 3); ebenso 
stftgdan {stridan), doch hUnfiger schwach praet. stregde (stre'dde). 

Anna. 4. Mit palatal anlautende, wie gillan (gellen), gildan (gelten) 
haben im ganzen praesens i (oder y, altwests. ie) nach § 9, 2 * 

Anm. 5. Die auf Ic, Hi haben im praes. eo (§ 9, 2"); meolcan mel- 
kcn ; aus *feolhan wird nach § 42 b im praes. feolan (verbergen, got. fil- 
hari), praet. fealh, neben fulgon haufiger falon, part. pt. folen (nach 
stslan § 92). 

Anm. 6. gyrran, praet pi. gurron (knarren) hat wol ./-praesens 
(vgl. §87 a. 1 »). * 

Anm. 7. murnan trauern (mearn, murnon) hat abweichenden prae- 
sensvocal. Ebenso spurnan, spoman treten. 

Anm. 8. frignan (erfragen [fUr *frignjan: urspr. n/-praesens], got 
fraihnan, frah, alts, fr'ignan, fragn und frang) hat im praes. t; praet. fragn, 
frugnon, frugnen. Daneben (nach § 41 a. 3) auch frinan, fragn, frunon, 
frunen; von frinan aus tritt auch nach abl. I (§ 89) praet. frdn, seltener 
pi. frinon, part, frinen ein. Statt fragn, frugnon selten auch freng, 
frungon. 

§ 92. Klasse IV. Got i, a, e, u. Alts, stelan, stal, stdlun, 
gistolan. 

Ags. e, w, cb, o. Hierher verba auf I, r, z. b. stelan, steel, 
stolon, stolen stehlen; beran, bver, bceron, boren tragen; ferner 
brecan, brcec, brcecon, brocen brechen. 

Anm. 1. Besondere abweichungen zeigen zwei verba auf m : niman, 
n&m, notnon (spat auch nam, ndmon), numen nehmen; cuman, c{w)6m, 
c(xc)dtnon, cumen (auch cymen § 88 *); der praesensstamm erscheint ofter 
mit y, besonders der opt. praes. {cyme neben cume). 

Anm. 2. scyran (altwests. scieran), scear, scearon (auch scar, sait- 
ron), scoren scheren ( mit einwirkung des «c s. § 5 b ). 

Anm. 3. Ueber o-umlaut in klasse IV und V s. § S8 <\ 

§ 93. Klasse V. Got. i, a, e, i. Alts, gehan, gaf, gdbun, 
gigeban. 

Ags. e\ ie, ce, e. Verba auf einfachen consonanten (ausser 
I, r, m), z. b. metan, meet, mdton, meten messen; mit gramm. 
wechsel cwetian, ctvwb, cwddon, cumlvn sprechen; contr. 88 d ) 
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gc-fcon, gefeah, gefdgon sich freuen; mit j-praesens (§ 87 a. la) 
biddan, boed, b&don, be'den bitten. 

Anna. 1. Vtsan (lesen), gen'esan (genesen) haben den gramm. wechsel 
verluren, den nur das defective w'tsan (§ 195) noch zeigt. 

Anm. 2. gifan (geben), geaf gtafon, gifen und ebenso -gitan 
(erlangen) mit den durch g hervorgerufenen abweichnngen (s. § 5 b ). 

Anm. 3. Zu Uan (essen), fritan (fressen) ist der sg. pt. &t, frckt. 

Anm. 4. Wie gefeon noch pUon (wagen) nnd seon (sehen). Letzte- 
res mit w im 3. und A. stamm (vgl. das paradigma § 86), doch findet sich 
neben sdwon auch sobgon, neben part sewen anch satoen. 

Anm. 5. Verba mit j - praesens sind noch: licgean liegen, sittan 
sitzeu, picg(e)an nehmen, fricg(e)an erfahren. Zu picgean ist das praet 
pah, piah, /xt-gon, ge/nigen; zu fricgean nnr part. gefrSgen, -frigen, -fru- 
gen (vgl. frignan § 91 a. 9). 

Anm. 6. Im pi. praet. steht Uigon neben Uegon zu licgean (§ 11 
a. 1), ebenso wagon und wagon zu tcSgan (tragen; toten). 

§94. Klasse VI. Got. a, o, 6, a. Alts, faran, for, forun, 
gifaran; slahan, slog, slogun, gislagan; hebbian, hof, hobun, 
gihaban. 

Ags. a, 6, 6, a (und a?, s. § 8, 1). Beispiele: faran, for, 
foron, faren gehen; contr. (§ 88 d) slean, slog, slogon, slagen 
(und slwgen, auch slegen § 88 a) schlagen; mit j-praesens (§ 87 
a. 1 a) hebban, hof hofon, hafen {lux fen) heben. 

Anm. 1. tveaxan (wachsen) hat im praet. (nach red. II) wiox (north. 
w6x) ; ebenso von spawn (verlocken) statt spdn spSter speon (und danach 
auch praes. spannan). 

Anm. 2. Zum praet. woe gehlirt das praes. woecnan (erwachsen). 

Anm. 3. stondan, standan (stehen) bildet das praet ohne n: 8t6d, 
stodon, aber part stonden. 

Anm. 4. Wie slian (vgl. das paradigma § 86) noch fUan schinden, 
Uan tadeln, f>wian waschen. 

Anm. 5. Verba mit j-praesens sind ausser hebban (vgl. d. paradigma 
§86): swerian, swer(i)g(e)an schwOren, hlihhan, hlyhhan (§8, 2») lachen, 
slceppan gehen, scebban (auch sceaban) schadigen, scippan, scyppan (§ 8, 
2 b ) schaffen. — Praet. mit gramm. wechsel: hl6h, hlvgon nnd scod (auch 
sceod nach sc), 8c6don, daneben schwach scebede. Part, zu swerian mit o : 
sworen (auch sicaren). 

2. Die reduplicierenden verba. 

§ 95. Im gotischen gibt es a) reduplicierende verba ohne 
vocal wechsel, z. b. haitan, haihait, hathattum, haitans heissen; 
aukan, aiauh,aukans vermehren; — b) ablautend-reduplicierende 
verba, z. b. letan, latlot, titans lassen, saian, saiso, saians sften. 
In den ttbrigen germanischen sprachen sind die reduplicieren- 
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den praeterita durch contraction verkttrzt, so dass sie sich nnr 

noch durch den vocal wechsel vom praesens scheiden. Da fUr 

das ganze praet. derselbe vocal gilt und der vocal des part. 

pt. dem praesensvocal gleich ist, so wird (ebensowie bei den 

abl. v. VI) dnrch zwei stammformen, infinitiv und sing, praet, 

die flexion des verbums gekennzeicbnet. 

Anna. 1. In den anglischen dialekten gibt es bei 5 verben nock 
formen, welche den stainm des praet. vom praesens ausser dnrch den vocal- 
wechsel auch noch durch einen consonanten nnterscheiden , dnrch den 
anf die alten reduplicationsformen deutlich hingewiesen wird: heht zu 
hdtan heissen (got. haihait), reord zu rcedan raten (got. rairdp); leolc zu 
Idcan spriogen (got lailaik), leort zu Wan lassen (got. lalldt) und (on)- 
dreord zu (on)dreedan flirchten. Aus den dialekten sind diese formen auch 
in die poetischen denkmaler ttbergegangeu. Im wests, begegnet von ihnen 
nur sparlich heht (neben hit), 

§96. Klasse I. Vocal des praet. e (e): a) verba mit 
praesensvocal &\ Wan, let, leton, l&ten lassen (alts. Idtan, let); 
sldepan schlafen, (on)drcedan fiirchten; — b) mit praesensvocal 
d (got. at): hdtan, het, he'ton, hdten heissen (alts, hetan, het); 
Idcan springen, scddan (auch sceadan) , seed (und scead) scheiden. 

Anm. 1. Kurzes e hat wol blandan (blondan) mischen, pt. blend; 
ferner die verba contr. fon (s. paradigma § 86) fangen, hon hangen aus 
*fanfian, *hanhan § 11 a, §30 a. 1), praet. mit gramm. wechsel feng, 
heng, part, fangen, hangen. 

Anm. 2. rddan raten (angL reord § 95 a. 1) ist wests, schwach; 
reedde, gereedd (selten rtvden). Auch zu slapan, -dreedan begegnen schw. 
sleepte, dr&dde. 

Anm. 3. Zu hdtan (nennen, heissen) gehort als 1. 3. sg. intrans. 
ps. und pt hdtte (ich werde genannt, heisse), der einzige rest des got. 
mediopassivs {haitada). Dazu pi. 1. 2. 3 hdtton. 

§ 97. Klasse II. Vocal des praet. eo: a) verba mit prae- 
sensvocal germ, a vor I, n + cons., z. b. healdan, heold, heoldon, 
Jiealden (alts, haldan, Md) halten, feallan fallen, sjmnnan 
(sponnari) spannen, gangan (gongan) gehen etc. ; — b) mit prae- 
sensvocal ea (got. au): hle'apan, hlcop (alts. IMpan, hliop) laufen, 
heaivan hauen, beatan schlagen, dhneapan abpflttcken; — c) mit 
6, z. b. hropan, hreop (alts, hrdpan, hriop) rufen, hwopan drohen, 
blotan opfern; — d) mit dtv und 6w, z. b. endwan, cneow kennen, 
prduan drehen, u dwan (got. tvaian) wehen, sdwan (auch s<c- 
wan, got. saian) saen; bUivan bltthen, groivan wachsen, rowan 
rudern, sporran gedeihen etc. 



Digitized by Google 



48 



§ 97. Redupl. verba. § 98-99. Schwache verba. 



Anna. 1. Die verba anter a) gehoren im alts, und ahd. zu klasse I 
(vocal des praet im alts, kurz e) uiid sind im ags. (bis auf die reste § 9G 
a. 1) zu kl. II Ubergetreten. Vor der doppelconsouanz ist das eo des 
praet. vielleicbt als kurz anzusetzen. — Die verba unter d) sind im alts, 
(ahd.) zu den scbw. v. I Ubergetreten. Im ags. hat buan (wobnen) nur 
schw. pt bude, biiedc; dazu auch schw. praes. buian, buwian. Dagegen 
bcsteht noch das St. part, ^efoin, %ebuen (selten 6yw). 

Anm 2. gan%an (gehen) hat neben sich das anomale praes. gdn 
und im praet. das defective eode (s. § 1 08). Auch ein schw. praet. gengde 
kommt vor. 

Anm. 8. svodpan, siciop (wegfegen) ist aus kL H> hierher uberge- 
treten; iiber xceaxan und spanan s. abl. VI (§94 a. 1). 

Anm. 4. Bei den verben unter d) tritt im praet. gelegentlich con- 
traction ein, z. b. rion (statt rtowon) zu rowan. 

Anm. 5. Ein j-praesens (§ 87 a. 1 *) ist wipan, weop (alts, wdpian, 
vriop) weinen; so vielleicht noch *hwe8an keuchen. 

B. Schwache verba. 

§ 98. Bei den schwachen verben ist zu unterscheiden: 
1) der 8tamm des praesens, 2) der stamm des praeteri turns, 
3) der stamm des part, praet., welcher mit dem stamme des 
praet. im wesentlichen ubereinstimmt. Von den vier got. 
klassen ist die vierte (inchoativa auf -nan) im westgerm. ver- 
loren; im ags. (und alts.) ist auch die 3. got. ahd. klasse (stamm- 
ausgang got. at, ahd. e) bis auf reste verschwunden, so dass 
nur zwei klassen schwacher verba, entsprechend der got. ahd. 
1. und 2. schwachen conjugation (stamme auf ja- und d-) vor- 
handen sind. 

Zur flexion der schw. v. vgl. § 86 mit den paradigmen- 
tabellen. 

1. Erst© schwache conjugation. 

§99. Das praesens dieser ttberaus zahlreichen klasse 
ist mit einem j-suffix gebildet, welches im got. und alts, (nerian, 
fremmian, domian) noch erhalten ist: nur vor dem i der 2.3. 
sg. ind. und 2. sg. imp. war das j geschwunden (alts, neriu, aber 
neris, nerid, neri). Im ags. ist das j nach consonanten ge- 
schwunden, nur nach r bei kurzer stammsilbe ist es erhalten 
(vgl. § 27), also nerian (graphische nebenformen nergan, nerigan, 
nerigean) retten; ebenso tverian wehren, byrian gebtthren etc. 
Seine spuren hinterlasst das j: 1) im i-umlaut, der den ganzen 
praeseusstamui bctrifft, z. b. dauan (alts, domian) richteu, ftjlkm 
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(alts, fullian) fttllen, hjran (alts, horian) htfren, scndan (alts. 
semlian) scnden etc. ; — 2) in der palatalisiernng eincs vorher- 
gchenden c, g, welche nach § 39 a. 2 vor a, o oft durch die 
schreibung ce, ge bezeicbnet wird, also pencean, pencan (alts. 
thcnlian) denken, hnceg(e)an (westgerm. *hnaigjari) neigen. — 
o) Rei den ursprttngiich knrzsilbigen hat nach § 25 b das j 
gemination des vorhergehenden einfachen consonanten (ausser r) 
hinterlassen, welche im ganzen praesensstamm steht ausser 
in der 2. 3. sg. ind. und 2. sg. imp., z. b. tellan erzahlen (got. 
taljan), telle, aber telest 1 teleft\ ebenso fremtnan ftirdern, wee- 
c{e)an wecken, tvccg(e)an bewegen, pennan (got. panjan) dehnen, 
settan setzen, hlynnan brtillen, ableitungen auf -ettan (z. b. 
blicccttan blitzen). 

An ni. 1. Die schcidnng der ursprtlnglich kurzsilbigen in solchc mit 
gemination (fremman etc.) und solchc mit ri (nerian etc.) wnrde schou 
friih dadurch gestort, dass die geininiereuden anch nebenformen nach nerian 
entwickclten. So erscheinen formen wie fremian, penian vielfach neben 
fremman, fxnnan etc. 

An in. 2. Der wechsel zwischen gemination und einfachem conso- 
nanten bei den kurzsilbigen wird spiiter oft dadurch gestort, dass die 
gemination auch in die 2. 3. sg. ind. eindringt, also tellest, teUeb" statt 
telest, teleb". 

A n m. 3. Nach § 1 8 a. 2 fehlt der umlaut bisweilen bei to ; so steht 
neben lyhtan leuchten, trywan glauben, ywan (altws. iewan) zeigen, leohtan, 
trcotcan, coican (daneben dial, eawan). 

Anm. 4. Bei vorausgehendem vocal oder diphthong ist entweder 
das j des praesenssuffixes ganz geschwnnden nnd contraction von stamm 
und endung eingetreten, wie ia Man erhohen (aus *hiehan zu heah), tyn 
lehren, pyn driicken ; oder es ist intervocalisch als g erhalten : so in cigan 
rufen (altws. ciegan aus +kaujan) und (poet.) hegan ausfilhren (aus *hau- 
jan, altn. heyja). In beiden fallen ist im wests, der praesensstamm auch 
fllr das praet. massgebend: Made — cigde (doch poet. hide). 

Anm. 5. Verba auf no, ho, wie gyrwan (alter gierwan) bereiten, 
wyltcan (wielwan) wiilzen, verliereu urspriinglich ihr w in der 2. 3. sg. ind. 
praes. und in der 2. sg. imp. (desgl. im praot.) und flectieren also: gyrtce, 
gyrest, gyred, gyrwati; imp. gyre (praet. gyrede). Doch treten bald um- 
bilduugen ein, indem meist das w ganz durchgefiihrt (gyrwest, gyrwede), 
oder auch ganz getilgt wird. S. auch die fg. anm. 

Anm. 6. Viele verba dieser klasse haben, besonders in der spateren 
sprache, nebenformen nach der 2. schwachen conjugation. Besonders haufig 
ist dieser Ubertritt spatags. bei der kurzsilbigen mit erhaltenem * (nerian) 
und den nach anm. 1 danach nmgebildeten wie fremian, penian, welche dann 
flectieren nerast, fremast (praet. nerode, freniode). Ferner ist dies haufig 
bei den verben auf rw, he (anm. 5), also z. b. neben tcylwan spiiter auch 

Sievers, Abriss der aga. granim. 4 
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toylian und wyltvian (xcylode, wyhcode). Auch die auf cons, -f- w, r, I aus- 
gehenden, wie hyngran (hungcrn) habeu spater auch hyngrian u. dgl. 

§ 100. Das praeteritum der schw. v. I, welches im got. 
durchaus auf -ida gebildet wird, zeigt im ags. eine dreifache 
bildungsweise: 

a) Bei der mehrzahl der kurzsilbigen (auf n, nn, s$, 
ftft, bb, eg) ist unsynkopiertes -ede (got. -ida) mit einfachem 
eons, die regel, also nerian — nerede, pennan — pencde, cnys- 
san (stossen) — cnysede, swebban (einschlafern) — swefede, 
wecg(e)an — wegede. 

b) Das e der mittelsilbe (got. i in -ida) wird synkopiert, 
wirkt jedoch nralaut (§ 19 a. 2). Das ist regelmassig der fall 
bei sammtlichen langsilbigen (§ 20 b), also demon — denide, 
hyran — hyrde, fyllan — fylde, yean (vermehren) — ycte etc. 
Ferner folgen dieser bildung von den kurzsilbigen lecg{e)an 
(legen) — legde (auch lede § 41 a. 3) und alle auf d und t, z. 
b. hreddan (retten) — hredde, settan (setzen) — sette. 

c) Eine anzahl verba bildete schon urgerm. das praet. ohne 
mittelvocal i. Diese verba haben daher im ags. keinen um- 
laut im praet. und bei auslautendem guttural ist die verbindung 
lit aus dem urgerm. tibernommen. Hierher gehbren alle kurz- 
silbigen auf I und c, z. b. tellan (erzahlen) — tealde, cwellan 
(tSten) cwealde, pecc(e)an (decken) — peahte, wccc(e)an (wecken) 
— weahte. Ferner mehrere langsilbige auf c, wie sec(e)an 
(suchen) — sohte, rec(e)an (sich kttmmern) — rohte, tmeean 
(lehren) — t&hte; und die auch im got. so gebildeten byegean 
(kaufen) — bohte (got. bauhta), wyreean (arbeiten) — workte 
(got. waurhta), pencean und pyncean — polite, puhte (got. 
pdhta, puhta, vgl. § 30 a. 1); hierher auch das praet. brohte 
(got brdhta) zu dem st. praes. bringan (auch schwach brengean). 

A n m. 1 . Auch bei deu unter a) angefiihrten kurzsilbigen praett, auf 
-ede wird gelcgentlich das e synkopiert, z. b. cnysde st. cnysede; spater wird 
bisweilen der doppelcons. des praes. ins praet Ubertragen, z. b. cnyssede. 
Die form auf -ede nehmen von den langsilbigen haufig die auf cons.-f-n, 
I, ran, z. b. efnan (ausfiibren) — efnede, eglan (qualen) — eglede, hyngran 
(hungern) — hyngrede. Daneben vielfach schwankend efnde, eglde, (hyngerde) 
und zu nernnan (nennen) — nemde. — Ferner haben -ede die langsilbigen 
auf ho, no (vgl. § 99 a. 5) : gyrede, tcylede. Fur alle diese -ede tritt spat- 
ags. gem -ode mit Ubertritt zu den schw. v. II ein, der sich dann auch 
aufs praes. erstreckt (vgl. § 99 a. 6). 

Anm. 2. Bei den synkopierten praett. unter b) treten gewisse assi- 
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milationen ein : -de wird meist zu -te nach stimmlosen consonanten, z. b. grttan 

— Zrette, scencan — scencte, cysxan — cyste (aber bei einfacheui a: lysan 

— l>/8de etc.); — bd bleibt zun'achst, wird aber spater dd, z. b. cySan — cy'd'de, 
cydde; — das d geht verloren nach cons, -f-f, d, z. b. ehtan — thte, sendan 

— sendc. 

An in. 3. Von den verben unter c) haben die auf -ecc-, wie fieccan, 
weccan iui praet. audi pehte, wehte, welche form spater herschend wird. 

— Neben tdhte zu tacan, rdhte zu rac(c)an (reichen) steht spat biswcilen 
tdhte, rdlite. Das comp. forwyrcan hat spiitags. forwyrhte, 

Anui. 4. Nach deni muster der verba unter c) nehmen anch solche 
auf c, die regeliniissig ihr praet nach b) bilden, ofters im praet. (und 
part.) -lit an, also z. b. yean: yde (geyced) und yhte (geyht), prycc(e)an 
driickeu: prycte und pryhte. 

§ 101. Die stammform des participiuni praet 8timmt 
iin wesentlichen mit der des praet., besonders hinsichtlich der 
form der consonanten. Das part, geht in der unflectierteii form 
auf -ed aus bei den verben § 100 a, b T also genered, gefremed 
und gedemed, gehyred, gefylled. Dagegen haben die verba 
§ 100 c die unflectierte form ohne e, z. b. geteald, gepeaht, gesoht, 
gepoht, gepoht, geivorht, gebrdht (daneben selten brungen). 

In der flexion gelten fur die letztgenannten verba die gleichen 
formen. Dagegen tritt bei den langsilbigen auf unfl. -ed (§ 100b) 
regelmassig synkope ein wie bei hdlig (vgl. § 67 c und anm. 3), 
also gefylled, gefyldes, gefyldum, gefylledne. Die kurzsilbigen in 
§ 100a haben keine synkope, also gefremed, gefremedes. 

Anm. 1. Von lecgtan (§ 100 b ) lautet die unflectierte form gelegd 
(gettd). Ebenso wird strengwests. bei den verbis auf t, d die unflectierte 
form mit synkope gebildet, z. b. ge8et(t), dhred(d) zu settan, dhreddan, 
oder gegrit(t), geldd(d) zu grtian, Iddan, und ebenso vor consonantischer 
endung: gegretne, gektdne etc. In der spSteren spracho finden sich bis- 
wcilen auch andere unflectierte fonnen mit synkope. Vgl. auch §100 a. 4. 

Anm. 2. In den flectierten formen finden sich hinsichtlich des e 
ebenfalls schwankungen und abweichnngen von der norm, besonders spater; 
so z. b. wenn bei langsilbigen das e auch in die flectierte form Ubertragen 
wird (gefyllede, gedfrncde etc.). 

2. Zweite sohwaohe conjugation. 

§ 102. Das praesens dieser klasse hat einen stamm auf 
-oja- zur voraussetzung, der im alts, noch vorliegt neben der 
im got. ahd. herschenden ktlrzercn form auf -6- (alts, scamvoian 
und scamcon). Im ags. ist das -oja- in der regel zu -ia- {-iga-, 
■igea-) geworden, z. b. sealfian, sealfig(e)an\ wundrian (alts. 
wundroian) sich wunderu, fandian (alts, fandon) versuchen. 

4* 
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Im praeteritum und part, praet. ist der stammausgang o, 
an welchen die suffixe -de, -d antreten: sealfode, gesealfod. 

Die flexion 8. in der tabelle § 86. Es ist dazu zn be- 
merken, dass im praes. fur ie sebr oft ige, ebenso ftlr ia oft 
ig{e)a geschrieben wird, also sealfige, sealfig(e)ab etc. 

Anna. 1. Die zahl der hierbcr gehiirigen verba ist sehr gross; be- 
sondere groppen sind die ableitungen auf -nian (gut. -ndn), z. b. fcegninn 
sich freuen (got. alts, fagindn), anf -sian (got -isdn), z. b. rlcsian, rixian 
horechcn, auf -{e)cian, z. b. bedecian bitten. Viele siiid auch aus der friihe- 
ren 3. schw. conj. hierber (ibergetreten , wie polian dulden (ahd. dolen), 
hlinian lehnen (ahd. hlinen) ete. 

Anm. 2. Das i iin praesensstamm bildet noch eine selbstandige 
silbe; als aus o hervorgegangen wirkt cs keinen i-umlaut; der gelegent- 
Hch davor auftretende w-(o-)umlaut, z. b. hleonian neben hlinian (§ 9, 2 >>) , 
ist wol aus den andern flcxionsformen, wie praet. hlinode iibertragen. 
North, finden sich neben formen mit to, iga auch solche mit ogia, age, ege. 

Anm. 3. Im praet. sg. findet sich statt o Ufter der vocal a (sealfade), 
seltener u und e; dagegen ist im plur. e haufiger (sealfedon) ; auch in den 
flectierten formen des part, steht haufig e statt o (d. pi. gesealfodum und 
gesealfedum). 

Anm. 4. Bei einigen verben mit vocalischem ausgang (nach ausfall 
von h) treten contractionen ein, z. b. tweogan (aus *twehoian, ahd. zuShdn) 
zweifeln, praes. ind. twioge, twiost, twtoti, praet. ticeode. 

8. Reste der dritten schwaohen conjugation. 

§ 103. Die meisten frtihern angehorigen dieser klasse sind 
in die 2. schw. conj. tlbcrgetreten (§ 102 a. 1), andere haben 
doppelformen nach der 1. und 2. schwachen conj., z. b. fylgan 
— fyl&de und folgian — folgode folgen (ahd. folgen). 

Am meisten spuren der alten flexion tragen an sich die 
vier verba habban, hatfde, geheefd haben; libban, lifde, gclifd 
leben ; secg(e)an, stegde, gescegd sagen, hycg(e)an, hogde, gchogod 
denken. Charakteristisch ist ftlr diese, dass sie im praet. -de, 
im part, -d ohne mittel vocal anfugen, w&hrend der praesens- 
stamm vorwiegend den charakter der 1. schwachen conj. triigt 
(gemination des consonanten, bez. umlaut) und unr in der 2. 
3. sg. ind., 2. sg. imp. die form der 2. schw. conj. zeigt. Es 
flectiert also das praesens: 

1. sg. S. sg. 3. sg. pi. opt. 2. sg. imp. 

hsebbe hafast hafa5 habbad hsbbe hafa 



libbe 
secje 
hycge 



li(o)fast li(o)fa5 libbaS 
sa^ast sagaS secj(e)a5 
hojast hojao hycg(e)ao 



libbe 
secge 
hycje 



H(o)fa 
hoja 
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§ 103. Schwache verba: III. klasse. § 1<»4. Praeteritopraesentia. 53 

A nm. 1. Manche verba, die sonst ganz nach der 2. schw. conj. gehen, 
erinnern nur noch durch ihr praet., welches ohne o gebildet wird, an die 
zugehOrigkeit zu dieser klasse. So z. b. trutcian trauen (ahd. trtien), 
tniwde; plagian spielen, plcegde und placode. Die verba preag(e)an 
(drohen), m6ag(e)an (denken), friog(e)an (befreien), ftogan (hassen) gehen 
ganz wie tweogan § 102 a. 4. 

Anna. 2. Neben den oben augefUhrten altcstcn formen der vier verba 
kommen viclfach umbildungen vor. Von habban lautet die 2. 3. sg. 
8trengvvs. meist hafst, hcefd, die 1 . sg. in der poesie hafu, -o, -a. — Bei 
libban gehen neben den formen init bb solche mit fg her {lifgan, lifge etc.); 
das praet. spiiter auch lifede, lifode. — Neben secgan begegnen oft formen 
mit ce (sascgan etc.). Die 2. 3 sg. ind., 2. sg. imp. heissen in alterer zeit 
oft scegst, scegb, scege, in jllngcrer seg (e)st, 8eg(e)tS, sege. Das praet und 
part, anch sdde, gesctd nach § 41 a. 3. — Zu hyegean lifter die 2. 3. sg. 
hygest, hyg(e)<5, der pi. hogiatS etc., das praet. anch hogode und (for-) 
hygede. 

Cap. IV. Unregelmassige verba. 

1. Praeteritopraesentia. 

§ 104. Die flexion des praesens dieser verba ist die der 
starken praeterita, doch sind als altere formen dabei zn be- 
merken die 2. sg. auf und der i-umlant im optativ (vgl. § 88 a). 
Das praet. hat die flexion der schwachen praeterita. — Wir 
ftlhren die verba nach den ablautsreihen auf, denen sie an- 
gehoren. 

I. 1) Praes. 1. 3. sg. wdt ich weiss, 2. sg. wast, pi. witon 
(alt wiotun, wietun), opt. wife, imp. wife; praet. ivisse, wiste, 
inf. ivitan (alt tviotan, widan), part, iviten. — [alts, wet, ivest, 
witun, wissa]. 

Anm. 1. Ebenso das compos, gewitan. — Mit ne verschmilzt wdt 
zu not, pi. nyton, praet. nysse, nyste. 

2) Praes. 1. 3. sg. dg (dh) ieh habe, 2. sg. dhst (north. dht), 

pi. agon, opt. age, imp. age, praet. dhte, inf. dgan, part. pt. dtgen 

und dgen eigen; mit negation ndh, ndhte etc. — [alts. — , 

cgun, ehta]. 

II. 3) Praes. 3. sg. deag (dcah) es taugt; pi. dugon, opt. 
alt. dyge, gewbhnl. duge, praet. dohte, inf. dugan. — [alts, dog, 
dugun]. 

III. 4) Praes. 1. 3. sg. an(ri), on(ri) ich gtfnne (dazu. compos. 
geann und ofann), pi. ttnnon, opt. unnc, imp. anne, praet. ube, 
inf. unnan, part. pt. gcunnen. — [alts. — , onsta\. 
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§ 104. Prateritopraeseutia. § 105. Das verb. sein. 



5) Praes. 1. 3. sg. can(n), con(n) ich wciss, kann (com p. on- 
cann klage an), 2. sg. canst, pi. cunnon, opt. ctmne, praet. cuto, 
inf. cunnan, part. pt. oncunnen. — [alts, can, canst, cunnun, 
consta]. 

6) Praes. 1. 3. sg. /'ear/' ich bedarf (comp. bepearf), 2. sg. 
pear ft, pi. purfon, opt. alt Pyrfe, gewbhnl. purfe, praet. porfte, 
inf. purfan, dazu part, praes. pearfendc adj. arm — [alts. //lar/ 1 , 
tharft, thurbun, thorfta]. 

7) Praes. 1. 3. sg. dear(r) ich wage, 2. sg. dearst, pi. durron, 
opt. alt (fyriY?, gewohnl. rfwre, praet. darefc — [alts. 

IV. 8) Praes. 1. 3. sg. scca? icb soli (spiit aucb sceall und 
scyZ), 2. sg. sce*aZ£, pi. sculon, sccolon (spat auch scylon), opt. 
sc#Ze, s#7e, scule, sceolc; praet. sc(e)olde, inf. sculan, 
sceolan — [alts. scaZ, scalt, sculun, scolda]. 

9) Praes. 1. 3. sg. man, mon icb gedenke (comp. geman, 
onman), 2. sg. manst, monst, pi. munon, opt. alt wywe, gewOhnl. 
mune, imp. gcmun, onmun und gemyne, gemune, praet. rmmdc, 
inf. witmtm, part. pt. gemunen. — [alts, far-man, -manst, -munsta, 
monsta]. 

A ddi. 2. Spater fiuden sich ueubildungcn nach art des st. praes. : 
1. sg. iod. praes. gemune, 2. sg. getnunst, 3. sg. getnantf, pi. ^emtttwid. 

V. 10) Praes. 1. 3. sg. mcer; ich kann, 2. sg. mcaht, miht, 
pi. «mgo», opt. mwge (spat wa^e, muge), praet. meahte, mihte. 
— [alts. maht, mugun, mahta, mohta\. 

11) Praes. 3. sg. ta-, ge-neah es gentigt, pi. -«t<gow, opt. 
-nuge, praet. benohte. — [alts. — ]. 

VI. 12) Praes. 1. 3. sg. mot ich darf, 2. sg. most, pi. moton, 
opt. mole, praet. twosfe. — [alts, mot, most, motun, mosta]. 

2. Reste der indogerm. verba auf -mi. 

§ 105. Das verbum sein. Das verbum substantivum 
hat im ags. zwei verscbiedenc praescntia, das eine von der 
wurzel es mit praesentischer, das andere von der wurzel bheu 
mit futurischer bedeutung. Die bei stamm es fehlenden formen 
werdcn durch das st. v. tvesan (abl. V., s. § 93 a. 1) erganzt, 
welches auch das ganze praet. stellt. 



Praes. Ind. Sg. 1. eom 

2. eart 

3. is 



beuDi, b6o 
bis, bist 
bid 



biuDi, -n 
bist 
is, ist 
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PI. 


sind, -t; 


b6o3 


sind; sindun 




siondun, si(c)ndun 








sindon 






Opt Sg. 


sic, sio, sco 


beo 


1. 3. si 




si, slg, sy 




sis 


PL 


sien, sin, syn 


been 


sin 


Imp. Sg. 


we's 


b6o 


wis 


PL 


wesao" 


b6oS 


wesad 


Inf. 


wesan 


boon 


we san 


Praet. Ind. Sg. 1. 3. 


W8B8 




was 


2. 


ware 




wari 


PL 


wieron 




warun 


Opt. Sg. 


wrero 




1.3. w&ri 2. 


PL 


wreren 




warin 



Anm. 1. Fiir den ind. praes. von es sind dialektische (north.) 
nebenforuien: sg. 1. am, earn, 2. arb , eartf, pi. aron, earun. Auch in der 
pocsie kouinien earn, card' und earun, -on vor. — Zu beon wird neben 
bist, bid spiiter audi byst, byd gesehrieben, der pi. ind. ist north. biab und 
bidon {biob'oti). — Fiir praet. sg. was euklitisch ofter was. 

Anm. 2. Verschuielzung der negation ne mit stamm es und wes: 
ncom, nis, nearun; nam (nas), ntere, n&ron. 

§106. Das verbnm wo/lew (nebst nicht wollen). 
Pracsens. 



nel(l)e, ny(lle) 
nelt, nylt 
nel(l)e, nyl(l)e 
nellaS, nyllaft 
nclle, nyl(l)e 
nellen, nyllen 
uyllao 



Ind. Sg. 1. wille, wile 

2. wilt 

3. wille, wile 
PL willaS 

Opt. Sg. wille, wile 

PL willen 
Imp. PL — 
Inf. willan 
Praeteritum. 

Ind. wolde (walde) etc. nolde etc. 

Anm. 1. Abweichendc dialektische (north.) nebenformen: ind. 1. sg. 
willo, -e, 3. sg. wil, pi. wallas, ~a$, opt. tcadle, welle, praet. walde. — Ein 
part, wcllende (alts, welleandi) und imp. pi. des positiven verbnms welted 
nur dialektisch belegt. 



alt*. 

williu, welliu 
wili, wilis, wilt 
wili (wilit) 
welliad, welliad 
wellie, willie 
etc. 

wellean, willian 
welda, wolda etc. 



§ 107. Das verbum tun. 
Praesens. 

Indie. Sg. 1. do, (dom) 

2. dest, (dtt?st) 

3. deS, (da'S) 
PL d68 



alts. 

doin, duom 
dos, duos 
do(i)d, duod 
dod, dood, duad 
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§ 107. I OS. Die verba t on und gehn. 



Opt. Sg. 
PL 

Imp. Sg. 
PL 1. 
2. 
Inf. 
Part. 



do 

don 

do 

don 

do5 

dun, fled, donne 
donde 



Praeteritum. 



Ind. Sg. 1. 3. 

2. 
PL 

Opt. Sg. 



dua, due, doe 

duon, duan, docn, duoian 

do, duo 

dud, duot, duat 

dun, duon, duan, doan 



deda 

dedos, dadi 
dedun, dadun 
dedi, dadi 

etc. 

gidon, -docn, -duan 



dyde 
dydcsft) 
dydon, diedon 
dt&do 
etc. 

Part. pt. gedon, geden, (3ed<rn) 

Aura. 1. Die eingcklaramerten formen im sg. ind. praes. und part, 
pt. sind dialektische (north, u. Psalmen). Iui iibrigen haben die nordlichcn 
dialektc flir das praesens zahlreiche nebenfonnen mit endungsvocalen dcr 
st. verba, z. b. pi. doaft, opt. sg. dde, d6a etc. 

Anm. 2. Die fonnen des pract. pi. u. opt. da-don, dd-de, sowie 
part. pt. zedcii (J'orden) koinmcn nur in den poet deukraiilern vor. 

§ 108. Das verb urn gdn gehen (neben gan&an § 97 a). 

1) Praesens. 

2. gK's(t) 3. 3*3. PL gaS 
PL gan 
PL sh5 
Part, praes. gande 

2) Part, praet. gegdn. 

3) Praeteritum. Ind. eodc, opt. code (schwaeh fleetiert). 

Anm. 1. Zu dew praet. north, tade, eodc ist north, auch ein part 
pt. zeead gebildet. — Vgl. got. iddja. 

Anm. 2. Im alts, ist das (ahd. ruieh entwickelte) vcrbuin gdn nur 
sparlich belcgt (3. sg. gal, inf. gdn). 



Iudic. Sg. 1. 3a 

Opt. Sg. ga 

Imp. Sg. 2. 3a 

Inf. jau 
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